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ES IR BENDROJO TRANZITO §ALIU JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 1/2024
2024 m. spalio 18 d.

kiek tai susij¢ su 1987 m. geguZzés 20 d. Konvencijos dél bendrosios tranzito procediiros I ir
Illa priedéliy daliniu keitimu [2025/137]

ES IR BENDROJO TRANZITO SALIY JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | 1987 m. geguzés 20 d. Konvencijg dél bendrosios tranzito procediiros, ypac i jos 15 straipsnio 3 dalies
pirmos pastraipos a punkta,

kadangi:

(1)  pagal 1987 m. geguzés 20 d. Konvencijos dél bendrosios tranzito procediros (toliau — Konvencija) (!)
15 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos a punkta, Konvencija jsteigtas Jungtinis komitetas sprendimu turi priimti
Konvencijos priedéliy dalinius keitimus;

(2)  Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446 (3 B priedas buvo i§ dalies pakeistas Komisijos deleguotuoju
reglamentu (ES) 2021/234 () ir Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/235 (*). Jame nustatyti tranzito
deklaracijos duomeny elementy reikalavimai siekiant geriau suderinti bendruosius duomeny elementus, skirtus
informacijos mainams tarp muitiniy tarpusavyje ir tarp ekonominés veiklos vykdytojy ir muitiniy, taip pat tokios
informacijos saugojimui. Toks horizontalus suderinimas buvo bitinas siekiant uztikrinti muitinés elektroniniy
sistemy, naudojamy jvairiy risiy deklaracijoms ir pranesimams tvarkyti, saveikuma. Konvencijos Illa priedélio
Ala priede atkartojamas Deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446 B priedas, todél jis turéty bati atitinkamai i§
dalies pakeistas;

(3)  Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 (°) B priedas buvo i3 dalies pakeistas Deleguotuoju reglamentu
(ES) 2021/234 ir Igyvendinimo reglamentu (ES) 2021/235. Jame nustatyti tranzito deklaracijos bendryjy duomeny
elementy formatai ir kodai siekiant geriau suderinti bendryjy duomeny elementy, skirty informacijos saugojimui ir
informacijos mainams tarp muitiniy tarpusavyje, taip pat tarp ekonominés veiklos vykdytojy ir muitiniy, formatus
ir kodus. Bendryjy duomeny elementy formatus ir kodus reikéjo suderinti siekiant uZztikrinti, kad muitinés
elektroninés sistemos, naudojamos jvairiy rtsiy deklaracijoms ir pranesimams tvarkyti, suderinus tuos bendruosius
duomeny reikalavimus biity sgveikios. Konvencijos Illa priedélio Ala priede atkartojamas Igyvendinimo reglamento
(ES) 2015/2447 B priedas, todél jis turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(4)  siekiant prisiderinti prie vis spartéjancio tranzito procediiry skaitmeninimo, nurodyto Konvencijos Illa priedélyje, ir
siekiant geriau patenkinti vyraujancius ekonominius poreikius, prekes i§vykimo muitinés staigai pateikian¢iam
asmeniui, kaip ir procediiros vykdytojui, turéty bati leidZziama prasyti iSvykimo muitinés jstaigos i§duoti tranzito
lydimajj dokumentg;

() OLL226,1987 813,p.2.

(* 2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 952/2013 papildomas i§samiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos kai kurios Sgjungos muitinés kodekso nuostatos
(OLL 343,2015 12 29, p. 1).

() 2020 m. gruodzio 7 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/234, kuriuo dél bendryjy duomeny reikalavimy i§ dalies
kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446 ir dél tam tikrose formose naudotiny kody i3 dalies keiciamas Deleguotasis
reglamentas (ES) 2016/341 (OL L 63, 2021 2 23, p. 1).

() 2021 m. vasario 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/235, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Jgyvendinimo reglamento
(ES) 20152447 nuostatos dél formaty ir kody, susijusiy su bendraisiais duomeny reikalavimais, tam tikry prieZitros taisykliy ir
muitinés jstaigos, kurios kompetencijai priklauso jforminti prekéms muitinés procediira (OL L 63, 2021 2 23, p. 386).

() 2015 m. lapkric¢io 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos iSsamios tam tikry Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo
taisyklés (OL L 343, 2015 12 29, p. 558).
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siekiant prisiderinti prie vis spartéjancio tranzito procediiry skaitmeninimo, nurodyto Konvencijos Illa priedélyje,
kad biity geriau patenkinti ekonominiai poreikiai, ir sickiant uztikrinti, kad visoje Sajungoje ir bendrojo tranzito
Salyse bty laikomasi palankesnio, bet suderinto pozitirio j konteineriy ir panasiy jvairiariis$io vezimo vienety
perkrovimg, jis tam tikromis salygomis neturéty biti laikomas incidentu, kuriam jvykus muitinei bitina jsikisti,
kaip nurodyta I priedélio 44 straipsnio 1 dalyje;

prekiy gabenimas taikant tranzito procediirg bus supaprastintas, nes, jdiegus 5-3 Naujosios kompiuterizuotos
tranzito sistemos versijg, i§vykimo vietoje muitiné nebeprivalés spausdinti tranzito lydimojo dokumento. Tranzito
lydimasis dokumentas spausdinamas tik procediiros vykdytojo praSymu. Tranzito muitinés jstaigai ir paskirties
muitinés istaigai pagrindinj registracijos numerj galima pateikti ne tik popieriniame dokumente;

veiklos testinumo procediira taikoma labai retai, todél naudinga nustatyti, kad muitiné batinus bendrosios garantijos
sertifikatus arba atleidimo nuo pareigos pateikti garantijg sertifikatus turi i§duoti tik procediros vykdytojo prasymu;

batina istaisyti korektiros klaidg Konvencijos I priedélio 111a straipsnio 1 dalyje;

todél Konvencija turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeista,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

1987 m. geguzés 20 d. Konvencija dél bendrosios tranzito procediiros (toliau — Konvencija) i§ dalies kei¢iama taip:

1)
2)

Konvencijos I priedélis i dalies kei¢iamas taip, kaip nustatyta $io sprendimo I priede;

Konvencijos Illa priedélis i§ dalies kei¢iamas taip, kaip nustatyta Sio sprendimo II priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2024 m. spalio 18 d.

Jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Matthias PETSCHKE
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I PRIEDAS

Konvencijos I priedélis i§ dalies kei¢iamas taip:

visame priedélyje ir jo prieduose visos nuorodos i Igyvendinimo sprendima (ES) 2016/578 pakei¢iamos
nuorodomis  [gyvendinimo sprendimg (ES) 2023/2879;

3 straipsnio d punkte Zodis ,i$spausdintas” pakei¢iamas ZodZiu ,parengtas*;
25 straipsnio antra dalis pakei¢iama taip:

,Nuo Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES) 2023/2879 (*) priede nurodyty Naujosios kompiuterizuotos tranzito
sistemos (toliau — NKTS) patobulinimy jdiegimo daty taikomi IIla priedélio Ala priede nustatyti tranzito
deklaracijos duomenys ir jy struktira.

(*) 2023 m. gruodzio 15 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2023/2879, kuriuo nustatoma darbo
programa, susijusi su Sgjungos muitinés kodekse numatyty elektroniniy sistemy karimu ir diegimu, (OL L,
2023/2879, 2023 12 22, ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/2879/0j)*;

41 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  ISvykimo muitinés jstaiga deklarantui arba prekes i$vykimo muitinés jstaigai pateikusiam asmeniui jo
praSymu iSduoda tranzito lydimaji dokumentg. Tranzito lydimasis dokumentas iSduodamas naudojant III
priedélio A3 priede nustatyta formg ir jame pateikiami Ill priedélio A4 priede nustatyti duomenys.*;

b) 3 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) pirma pastraipa pakei¢iama taip:
,Nuo Igyvendinimo sprendimo (ES) 2023/2879 priede nurodyty NKTS patobulinimy idiegimo daty
ivykimo muitinés jstaiga deklarantui arba prekes isvykimo muitinés jstaigai pateikusiam asmeniui jo
praymu iSduoda tranzito lydimajj dokumentg ir prie jo pridedamg prekiy sarasa. Prekiy sarasas yra
neatskiriama tranzito lydimojo dokumento dalis.*;

ii) trecia pastraipa i$braukiama;
42 straipsnis pakei¢iamas taip:
»42 straipsnis

Tranzito lydimojo dokumento arba tranzito deklaracijos MRN pateikimas

Tranzito lydimasis dokumentas su tranzito deklaracijos MRN arba tranzito deklaracijos MRN ir kiti prekiy lydimieji
dokumentai pateikiami, kai taip yra nustatyta arba kai to pareikalauja muitiné.

Iki [gyvendinimo sprendimo (ES) 2023/2879 priede nurodyty NKTS patobulinimy jdiegimo daty tranzito lydimasis
dokumentas ir prekiy sgraas pateikiami spausdintine forma.”;

jterpiamas $is straipsnis:

~42a straipsnis

Tranzito operacijos MRN pateikimo muitinei biadai

Tranzito deklaracijos MRN muitinei pateikiamas tik elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis.
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10)

Jei elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis MRN pateikti nejmanoma, gaunancioji muitiné priima
tranzito lydimajame dokumente arba briksninio kodo pavidalu pateikiama MRN ir gali leisti MRN pateikti kitais
badais.

Iki Igyvendinimo sprendimo (ES) 2023/2879 priede nurodyty NKTS patobulinimy jdiegimo daty tranzito
deklaracijos MRN muitinei pateikiamas tranzito lydimajame dokumente.”;

43 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Kiekvienai tranzito muitinés jstaigai prekés kartu su tranzito deklaracijos MRN pateikiamos pagal 42a
straipsnj.”;

44 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis i§ dalies keiCiama taip:
i) PO pirmos pastraipos jterpiamos Sios pastraipos:

,Pirmos pastraipos ¢ ir f punktuose nurodytais atvejais, kai prekéms veiti naudojamas tas pats
jvairiariio vezimo vienetas, transporto riiSis pakei¢iama netvarkant paciy prekiy, o jvairiartsio
vezimo vienetui yra suteiktas unikalus identifikacinis numeris, tas pakeitimas taikant pirmg pastraipa
nelaikomas jvykiu.

Taikant antrg pastraipa, jvairiarfi§io vezimo vienetas yra, pavyzdziui, konteineris, nuimamasis kébulas
arba puspriekabé. Antra pastraipa taip pat taikoma pakrautai transporto priemonei, kuri pati vezama
aktyviaja transporto priemone.”;

ii) trecia pastraipa pakei¢iama taip:

,Nuo [gyvendinimo sprendimo (ES) 2023/2879 priede nurodyty NKTS patobulinimy idiegimo daty,
jvykus jvykiui, vezéjas nedelsdamas pateikia prekes ir tranzito deklaracijos MRN artimiausiai $alies,
kurios teritorijoje yra transporto priemoné, muitinei, jei susiklosté pirmos pastraipos a—f punktuose
nurodyta situacija.”;

b) 2 dalies antros pastraipos jZanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,Nuo Igyvendinimo sprendimo (ES) 2023/2879 priede nurodyty NKTS patobulinimy jdiegimo daty veZéjas
neprivalo pateikti prekiy ir tranzito deklaracijos MRN 1 dalyje nurodytai muitinei, jeigu procediros vykdytojas
arba vezéjas procediiros vykdytojo interesais tai muitinei pateikia svarbig informacija apie jvykj Siais atvejais:*;

45 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies pirmos pastraipos b punktas pakei¢iamas taip:
,b) tranzito deklaracijos MRN pagal 42a straipsnj.”;

b) 3 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

Jeigu paskirties muitinés jstaigai pateikiamas popieriuje suradytas tranzito lydimasis dokumentas, jstaiga jj
pasilieka.;

46 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Prekes paskirties muitinés jstaigai pateikiancio asmens praSymu ta muitinés jstaiga iSduoda jam kvita, kuriuo
patvirtinamas prekiy pateikimas tai muitinés jstaigai.

Kvite nurodytas tranzito deklaracijos MRN.
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11)

12)

13)

14)

47 straipsnis i3 dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Paskirties muitinés jstaiga i§vykimo muitinés jstaigai pranesa apie prekiy atveZimg ta diena, kuria
prekés ir tranzito deklaracijos MRN jai pateikiami pagal 45 straipsnio 1 dali.*;

ii) antra pastraipa iSbraukiama;
b) 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Jei bendroji tranzito operacija baigiama kitoje muitinés jstaigoje nei nurodytoji tranzito deklaracijoje,
ta muitinés jstaiga, kuri laikoma paskirties muitinés istaiga pagal 45 straipsnio 5 dalj, i§vykimo
muitinés jstaigai pranesa apie prekiy atveZzima tg diena, kurig jai prekés ir tranzito deklaracijos MRN
pateikiami pagal 45 straipsnio 1 dalj.”;

ii) antra pastraipa ibraukiama;
79 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Remdamasi leidimu ir procediiros vykdytojui paprasius, garantijos muitinés jstaiga procediiros vykdytojui
iSduoda vieng ar daugiau IIl priedélio C5 priede nustatyta forma surasyty bendrosios garantijos sertifikaty arba
viena ar daugiau III priedélio C6 priede nustatyta forma suraSyty atleidimo nuo pareigos pateikti garantija
sertifikaty, kuriuos procediros vykdytojas galéty naudoti kaip jrodyma, kad pateikta bendroji garantija arba kad jis
atleistas nuo pareigos pateikti garantija 26 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytais atvejais.”;

86 straipsnio trecios dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Nuo Igyvendinimo sprendimo (ES) 2023/2879 priede nurodyty NKTS patobulinimy jdiegimo daty jgaliotasis
siuntéjas tranzito lydimajj dokumenta gali i$spausdinti tik gaves i§vykimo muitinés jstaigos pranesima, kad prekés
ileistos bendrajai tranzito procedirai atlikti.”;

111a straipsnio 1 dalies ZodZiai ,57 straipsnio 4 dalyje“ pakei¢iami ZodZiais ,57 straipsnio 5 dalyje*.
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I PRIEDAS

Konvencijos Illa priedélis i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

2)

visame priedélyje ir jo prieduose visos nuorodos j Igyvendinimo sprendima (ES) 2016/578 pakei¢iamos nuorodomis |
Igyvendinimo sprendimg (ES) 2023/2879;

Ala priedas pakei¢iamas taip:

+Ala PRIEDAS

TRANZITO DEKLARACIJOMS TAIKOMI BENDRIEJI DUOMENUY REIKALAVIMALI

Sis priedas taikomas nuo Igyvendinimo sprendimo (ES) 2023/2879 arba paskesniy atnaujinty jo redakcijy priede
nurodyty NKTS patobulinimy jdiegimo daty, i$skyrus nuostatas dél duomeny elementy, susijusiy su elektroniniu
transporto dokumentu, naudojamu kaip tranzito deklaracija, kaip nurodyta I priedélio 55 straipsnio 1 dalies h
punkte, — jos pradedamos taikyti ne véliau kaip 2018 m. geguzés 1 d.

[ ANTRASTINE DALIS

DUOMENU REIKALAVIMAI

I SKYRIUS

[vadinés pastabos apie duomeny reikalavimy lentele

1)

Siame priede nustatyti duomeny elementai, formatai bei kodai ir, jeigu taikoma, struktiira taikomi tranzito
deklaracijoms, parengtoms naudojantis elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis, taip pat popieriuje
surasytoms deklaracijoms.

Duomeny elementai, kuriuos galima pateikti pasirinkus kiekvieng tranzito procedira, ir duomeny elementy
formatai yra nustatyti II antradtingje dalyje pateiktoje duomeny reikalavimy lenteléje. III antrastinéje dalyje
isdéstytos specialios nuostatos, susijusios su kiekvienu duomeny elementu, taikomos nepazeidziant duomeny
reikalavimy lenteléje nustatyty duomeny elementy statuso.

Duomeny elementai i§déstyti pagal jy numerius.

Il antrastinés dalies lenteléje nurodyti simboliai ,A*, ,B“ ar ,,C* nesietini su faktu, kad tam tikri duomenys renkami
tik tam tikromis aplinkybémis. Pavyzdziui, duomenys apie D. E. 18 09 057 000 ,Kombinuotosios nomenklatiiros
kodas“ (,A“ statuso) renkami tik jei to reikalaujama pagal Susitarianciyjy Saliy teisés aktus.

Juos gali papildyti sglygos arba paaiskinimai, i$vardyti prie Il antrastinés dalies II skyriuje i§déstyty duomeny
reikalavimy pateiktose sunumeruotose pastabose ir Il antrastinés dalies pastabose.

Nedarant jokio poveikio pareigai pagal §j prieda pateikti duomenis ir nepaZeidziant I priedélio 29 straipsnio,
muitinei pagal tam tikra duomeny reikalavimg pateikty duomeny turinys bus grindziamas informacija, ja
pateikiancio ekonominés veiklos vykdytojo Zinoma jos pateikimo muitinei metu.

Kai $iame priede nurodytoje tranzito deklaracijoje informacija pateikiama kodo pavidalu, taikomas III antrastinéje
dalyje nustatytas kody sarasas arba, jei yra nustatyti, nacionaliniai kodai.

Salys gali naudoti nacionalinius kodus duomeny elementams Zyméti: 12 01 000 000 ,Ankstesnis dokumentas®
(subelementai 12 01 002 000 ,Rasis“ ir 12 01 005 000 ,Matavimo vienetas ir Zymuo“), 12 02 000 000
,Papildoma informacija“ (subelementas 12 02 008 000 ,Kodas“), 12 03 000 000 ,Papildomasis dokumentas*
(subelementas 12 03 002 000 ,Risis“), 12 04 000 000 ,Papildoma nuoroda“ (subelementas 12 04 002 000

T

LRi8is“), sertifikatams ir leidimams.

Europos Sajungos valstybés narés Siems duomeny elementams Zyméti naudojamy nacionaliniy kody sarasa
pateikia Komisijai. Komisija paskelbia ty kody sarasg.
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7)

Didziausias pasikartojimy skaicius kiekvienos tranzito procediiros atveju:

D 1x
MC 1x (vienoje deklaracijos bendrojoje dalyje)
HC 999x (vienoje tranzito MC)
HI 9,999x (vienoje HC)
8) Vartojamos $ios nuorodos j kody sarasus, nustatytus tarptautiniuose standartuose arba Susitarianciyjy Saliy teisés
aktuose:
Trumpasis pavadinimas Saltinis Apibréztis
1. Pakuociy rasies kodas JT EEK rekomendacija Nr. 21 Pakuotiy rasies kodas, nustatytas

naujausios redakcijos JT EEK
rekomendacijos Nr. 21 IV priede

2. Valiutos kodas

ISO 4217

Triraidis kodas, nustatytas
tarptautiniame standarte [SO 4217

3, Salies kodas

Standarte ISO 3166 nustatytas
dviraidis 3alies kodas

Atliekant tranzito operacijas naudojami
standarte ISO 3166 nustatyti dviraidziai
Saliy kodai, o Siaurés Airija Zymima kodu
XL

4. UN/LOCODE

JT EEK rekomendacija Nr. 16

UN/LOCODE, nustatytas JT EEK
rekomendacijoje Nr. 16

6. Transporto priemonés
tipo kodas

JT EEK rekomendacija Nr. 28

Transporto priemonés tipo kodas,
nustatytas JT EEK rekomendacijoje
Nr. 28.

9. Muity s3gjungos ir
statistikos (CUS) kodai

ECICS (Europos cheminiy
medZziagy muity registras)

Muity sgjungos ir statistikos (CUS) kodai,
Europos cheminiy medziagy muity
registre (ECICS) suteikiami daugiausia
cheminéms medziagoms ir preparatams.

III antrastinéje dalyje nurodyti kodai, kuriuos galima rasti TARIC duomeny bazéje, nustatomi bendru susitarimu

su Susitarian¢iosiomis Salimis.

II SKYRIUS

Lentelés sutartiniy Zenkly paaiskinimas

1 skirsnis
Skil¢iy pavadinimai

Skiltys Deklaracijos | pranesimai | Sgjungos prekiy muitinio statuso jrodymai Teisinis pagrindas
D.E. Nr. Atitinkamam duomeny elementui priskirtas eilés numeris

Buves langelio Nr.

Langelio numeris, nurodytas III priedélio B6 priede,
pateiktame 2008 m. birzelio 16 d. ES ir ELPA bendrojo
tranzito jungtinio komiteto sprendime Nr. 1/2008
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Skiltys

Deklaracijos [ pranesimai [ Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymai

Teisinis pagrindas

Duomeny elementas |
klasés pavadinimas

Atitinkamo duomeny elemento | klasés pavadinimas

Duomeny subelementas |
poklasio pavadinimas

Atitinkamo duomeny subelemento | poklasio pavadinimas

Duomeny subelemento

Atitinkamo duomeny subelemento pavadinimas

pavadinimas
D1 Tranzito deklaracija I priedélio 25 ir 26
straipsniai
D2 Tranzito deklaracija, kurioje pateikiama maziau duomeny [ priedélio
(vezimas geleZinkeliu, oro ir jiry transportu) 55 straipsnio 1 daliesi
punktas
D3 Tranzitas — kaip muitinés deklaracija naudojamas elektroninis | I priedélio
transporto dokumentas (veZimas oro transportu) 55 straipsnio 1 dalies
h punktas
D4 Prane$imas apie prekiy pateikima, susijes su iSankstine I priedélio 29a
tranzito deklaracija straipsnis
Formatas Duomeny tipas ir duomeny elemento ilgis

11l antrastingje dalyje
nurodyti kodai

Nurodoma, ar III antrastinéje dalyje pateikiama papildomy
pastaby dél formato ir kody

2 skirsnis

Skil&iy pavadinimai

Grupé Grupés pavadinimas
11 grupé Pranesimo informacija (jskaitant procediros kodus)
12 grupé Pranesimy, dokumenty, sertifikaty ir leidimy nuorodos
13 grupé Salys
16 grupé Vietos [ Salys | regionai
17 grupé Muitinés jstaigos
18 grupé Prekiy identifikavimo duomenys
19 grupé Transporto informacija (rii$is, priemonés ir jrenginiai)
99 grupé Kiti duomeny elementai (statistiniai duomenys, garantijos, su muity tarifais susije
duomenys)
3 skirsnis

Simboliai skiltyse ,Deklaracija“

Simbolis

Simbolio aprasymas

A Privalomi: duomenys, kuriuos reikalauja pateikti kiekviena $alis, nedarant poveikio 3 jvadinei

pastabai.

B Salims neprivalomi: duomenys, kuriy, salims nusprendus, nereikalaujama teikti.

C Ekonominés veiklos vykdytojams neprivalomi: duomenys, kuriuos ekonominés veiklos

vykdytojai gali nuspresti pateikti, bet kuriy Salys negali reikalauti. Jei ekonominés veiklos
vykdytojas nusprendzia pateikti informacija, deklaracijoje turi bati nurodyti visi reikalaujami
subelementai.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 o]



OLL, 20251 30

LT

Simbolis

Simbolio apragymas

Kai duomeny elementas ar duomeny klasé Zymimi simboliu ,,C*, visi $iam duomeny
elementui ar duomeny klasei priklausantys subelementai ar poklasiai yra privalomi, jei
deklarantas nusprendzia pateikti $ig informacija, i§skyrus atvejus, kai I antrastinés dalies I
skyriuje nurodyta kitaip.

Duomeny elementas, reikalaujamas pateikti tranzito deklaracijos bendrosios dalies lygmeniu.
Pateikiant deklaracijos lygmens duomeny elementus nurodoma visai deklaracijai taikoma
informacija.

MC

Duomeny elementas, reikalaujamas pateikti vaztos lygmeniu.

Pateikiant vaztos lygmens duomeny elementus nurodoma informacija, atitinkanti vezéjo ir
tiesioginés Susitarianciosios Salies sudaryta vezimo sutartj. Il antrastinés dalies I skyriuje
nurodytose deklaracijose ir pranesimuose i bendrosios dalies informacija taikoma kiekvienai
vaztos prekiy risiai.

HC

Duomeny elementas, reikalaujamas pateikti ekspeditoriaus siuntos lygmeniu.

Pateikiant ekspeditoriaus siuntos lygmens duomeny elementus nurodoma informacija,
atitinkanti Zemiausio lygmens vezimo sutartj, sudaryta ekspeditoriaus, laivy ar orlaiviy
neeksploatuojancio vie$ojo sektoriaus vezéjo ar jo agento arba pasto paslaugy teikéjo. II
antrastines dalies I skyriuje nurodytose deklaracijose ir pranesimuose i bendrosios dalies
informacija taikoma kiekvienai ekspeditoriaus siuntos prekiy risiai.

HI

Duomeny elementas, reikalaujamas pateikti ekspeditoriaus siuntos prekiy rasies lygmeniu.
Ekspeditoriaus siuntos prekiy risies lygmuo yra ekspeditoriaus siuntos lygmens polygmenis.
Pateikiant ekspeditoriaus siuntos prekiy riisies lygmens duomeny elementus nurodoma
informacija apie skirtingus ekspeditoriaus siuntos vienetus, nurodytus siuntai veZti
suraSytame transporto dokumente. Si prekiy riisies informacija nurodoma II antrastinés dalies
[ skyriuje nurodytose deklaracijose ir pranesimuose.

Taikoma nuo 2025 m. sausio 21 d.

Taikoma nuo 2027 m. kovo 1 d.

Nebetaikoma nuo 2025 m. sausio 21 d.

Nebetaikoma nuo 2027 m. kovo 1 d.

D.E. ,Plomby skaicius* pasikartojimy skaicius turi biiti siejamas su transporto jrenginiais, t. y.
1x vienam konteineriui.

4 skirsnis

Simboliai skiltyse ,Formatas*“

Atributo paaiskinimo parametras ,tipas | ilgis” reiskia duomeny elemento tipo ir ilgio reikalavimus. Naudojami sie

duomeny tipy kodai:

a raidinis

n skaitinis

an raidinis skaitinis

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 |oj
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Po kodo rajomas skai¢ius rodo leidziama duomeny elemento ilgj. Taikomi toliau nurodyti reikalavimai.

Du pasirinktinai naudojami taskai prie§ ilgio rodiklj reiskia, kad duomeny elemento ilgis néra fiksuotas, taciau
duomenis gali sudaryti ne daugiau Zenkly, nei nustatyta ilgio rodikliu. Nurodant duomeny elemento ilgj padétas
kablelis reiskia, kad atributas gali bati nurodomas desimtainiy trupmeny tikslumu, prie§ kablelj parasytas
skaitmuo rodo visg atributo ilgj, o skaitmuo po kablelio — didZiausia skaitmeny skai¢iy po kablelio.

Laukeliy ilgio ir formato pavyzdziai:

al
n2
an3
a.4
n..5
an..6

n..7,2

1 raid¢, fiksuotas ilgis

2 skaitmenys, fiksuotas ilgis

3 raidiniai skaitiniai Zenklai, fiksuotas ilgis
ne daugiau kaip keturios raidés

ne daugiau kaip 5 skaitmenys

ne daugiau kaip 6 raidiniai skaitiniai Zenklai

ne daugiau kaip septyni skaitmenys, jskaitant ne daugiau kaip du skaitmenis po kabelio,
skyriklio vieta gali kisti.

10/72
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VAN

Il ANTRASTINE DALIS

TRANZITO DEKLARACIJOMS TAIKOMU BENDRUJU DUOMENU REIKALAVIMU LENTELE

I SKYRIUS
Lentelé
Buves Duomeny Duomen Deklaracija Pasikartojimy skai¢ius Formatas | 11 antrastinéje dalyje
€ |Duomeny elementas || subelementas | 4 ) jn nurodyti kodai
D.E. Nr. langelio lasé . asi subelemento
Nr ases pavadlnlmas poKkiasio avadinimas
’ pavadinimas P D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
11 grupé. Pranesimo informacija (jskaitant procediiros kodus)
11 01 000 000 |1 Deklaracijos risis A A A 1x 1x an..5 Y
D D D
HI HI HI
11 02 000 000 |Naujas |Papildoma A A A 1x al Y
deklaracijos riisis
D D D
1103 000 000 |32 Prekiy riisies Nr. A A 1x n.5 N
HI HI
1107 000 000 |Naujas |Saugumas A A 1x nl Y
D D
11 08 000 000 |Naujas |MazZesnio duomeny A A A 1x nl Y
rinkinio rodiklis
D D D
1111 000 000 |Naujas |Prekiy rusies A A A 1x n.5 N
numeris
deklaracijoje HI HI HI
12 grupé. Pranesimy, dokumenty, sertifikaty ir leidimy nuorodos
1201 000 000 |40 Ankstesnis A A A 9,999x |99x 99x N
dokumentas
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
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Duomeny .. . . III antrastinéje dalyje
DEN Buvgs Duomeny clementas || subelementas | Duomeny Deklaracija Pasikartojimy skaicius Formatas nurodyti kodai
.E.Nr. langelio lasé dini asi subelemento
Nr asés pavadinimas poklasio avadinimas
: pavadinimas p D1 D2 D3 D4 MC HC HI
1201 001 000 Registracijos A A A 1x 1x 1x an..70 Y
kodas
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1201 002 000 Risis A A A 1x 1x 1x an4 N
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1201 003 000 Pakuociy risis A A A 1x an..2 N
HI HI HI
1201 004 000 Pakuociy skaiius A A A 1x n..8 N
HI HI HI
1201 005 000 Matavimo A A A 1x an..4 N
vienetas ir Zymuo
HI HI HI
1201 006 000 Kiekis A A A 1x n..16,6 N
HI HI HI
1201 007 000 Prekiy riisies A A A 1x n..5 N
identifikatorius®*”
Prekiy risies Nr. HI HI HI
k2 2 3
1201079 000 Informacijos C C 1x 1x 1x an..35 N
papildymas
MC MC
HC HC
HI HI

LT
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Duomeny .. . . III antrastinéje dalyje
DEN Buvgs Duomeny clementas || subelementas | Duomeny Deklaracija Pasikartojimy skaicius Formatas nurodyti kodai
.E.Nr. langelio lasé dini asi subelemento
Nr asés pavadinimas poklasio avadinimas
’ pavadinimas P D1 D2 D3 D4 MC HC HI
1202 000 000 |44 Papildoma C C C 99x 99x N
informacija
MC MC MC
HI HI HI
1202 008 000 Kodas A A A 1x 1x an5 Y
MC MC MC
HI HI HI
1202 009 000 Tekstas A A A 1x 1x an.512 [N
MC MC MC
HI HI HI
1203 000 000 |44 Papildomasis A A A 99x 99x N
dokumentas
MC MC MC
HI HI HI
1203 001 000 Registracijos A A A 1x 1x an..70 N
kodas
MC MC MC
HI HI HI
1203 002 000 Risis A A A 1x 1x an4 N
MC MC MC
HI HI HI
1203013 000 Prekiy riisies C C C 1x 1x n.5 N
numeris
dokumente MC MC |MC
HI HI HI
1203079 000 Informacijos C 1x 1x an..35 N
papildymas
MC
HI
12 04 000 000 |44 Papildoma nuoroda A A A 99x  [99x |99k N
Naujas
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
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Duomeny .. . . III antrastinéje dalyje
DEN Buvgs Duomeny clementas || subelementas | Duomeny Deklaracija Pasikartojimy skaicius Formatas nurodyti kodai
.E.Nr. langelio lasé dini asi subelemento
Nr asés pavadinimas poklasio avadinimas
: pavadinimas p D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
1204 001 000 Registracijos C C C 1x 1x 1x an..70 N
kodas
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 04 002 000 Rasis A A A 1x 1x 1x an4 Y
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1205000 000 (44 Transporto A A A 99x 99x N
Naujas |dokumentas [8] [8] [8]
MC MC MC
HC HC HC
1205 001 000 Registracijos A A A 1x 1x an..70 N
kodas
MC MC MC
HC HC HC
1205 002 000 R{sis A A A 1x 1x an4 N
MC MC MC
HC HC HC
1208 000 000 Registracijos C C C 1x 1x 1x an..35 N
numeris | UCR
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1209 000 000 |Naujas |LRN A A A 1x an..22 N
D D D
1212000 000 |44 Leidimas A A A 9x N
Naujas [60] [[60] [[60]
D D D
1212 001 000 Registracijos A A A 1x an..35 N
kodas
D D D
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D.E. Nr.

Buves
langelio
Nr.

Duomeny elementas |
klasés pavadinimas

Duomeny
subelementas |
poklasio
pavadinimas

Duomeny
subelemento
pavadinimas

Deklaracija

Pasikartojimy skai¢ius

Formatas

III antrastinéje dalyje
nurodyti kodai

D1

D2

D3

D4

MC

HC

HI

1212002 000

Rasis

A

A

1x

an..4

13 grupé. Salys

1302 000 000

Siuntéjas

MC
HC

1x

1x

1302016 000

Vardas ir pavardé
(pavadinimas)

[6]

MC
HC

1x

1x

an..70

1302017 000

2 (Nr.)

Identifikacinis
kodas

1x

1x

an..17

MC
HC

1302018 000

Adresas

[6]

MC
HC

1x

1x

1302018019

Gatvé ir namo
numeris

MC
HC

1x

1x

an..70

1302018 020

Salis

MC
HC

1x

1x

a2

1302018 021

Pasto kodas

A

MC
HC

1x

1x

an..17
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Duomeny .. . . III antrastinéje dalyje
DEN Buvgs Duomeny clementas || subelementas | Duomeny Deklaracija Pasikartojimy skaicius Formatas nurodyti kodai
.E.Nr. langelio lasé dini asi subelemento
Nr asés pavadinimas poklasio avadinimas
: pavadinimas P D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
1302018022 Miestas A 1x 1x an..35 N
MC
HC
1302074000 Asmuo rySiams C 9x 9x N
MC
HC
1302074016 Vardas ir pavardé |A 1x 1x an..70 N
(pavadinimas)
MC
HC
1302074075 Telefono numeris |A 1x 1x an..35 N
MC
HC
1302074076 E. pasto adresas  |C 1x 1x an..256 |N
MC
HC
1303 000 000 |8 Gavéjas A A A 1x  |1x 1x N
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°
1303016 000 Vardas ir pavardé A A A 1x 1x an..70 N
(pavadinimas) [6] [6] [6]
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°
1303017 000 |8 (Nr.) Identifikacinis A A A 1x 1x an..17 Y
kodas [8] [8] [8]
MC MC MC
HC HC HC
HI HI° HI?
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Duomeny .. . . III antrastinéje dalyje
DEN Buvgs Duomeny clementas || subelementas | Duomeny Deklaracija Pasikartojimy skaicius Formatas nurodyti kodai
.E.Nr. langelio lasé dini asi subelemento
Nr asés pavadinimas poklasio avadinimas
’ pavadinimas P D1 D2 D3 D4 D MC HC HI

1303018 000 Adresas A A A 1x 1x
[6] [6] [6]
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

1303018019 Gatvé irnamo  |A A A 1x 1x 1x an..70

numeris

MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

1303018 020 Salis A A A 1x 1x 1x a2
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

1303018 021 Pasto kodas A A A 1x 1x 1x an..17
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

1303018 022 Miestas A A A 1x 1x 1x an..35
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

1306 000 000 |14 Atstovas A A A 1x
D D D

1306 017 000 |4 (Nr.) Identifikacinis A A A 1x an..17

kodas

D D D

1306 030 000 |14 Statusas A A A 1x nl
D D D
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Duomeny .. . . III antrastinéje dalyje
DEN Buvgs Duomeny clementas || subelementas | Duomeny Deklaracija Pasikartojimy skaicius Formatas nurodyti kodai
.E.Nr. langelio lasé dini asi subelemento
Nr. ases pavadinimas poKkiasio avadinimas
’ pavadinimas P D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
1306 074 000 Asmuo rySiams C C C C 9x N
D D D D
1306074016 Vardas ir pavardé |A A A A 1x an..70 N
(pavadinimas)
D D D D
1306 074075 Telefono numeris [A A A A 1x an..35 N
D D D D
1306074 076 E. pasto adresas  |C C C C 1x an..256 |N
D D D D
1307 000 000 (50 Tranzito A A A A 1x N
procediiros
vykdytojas D D D D
1307 016 000 Vardas ir pavardé A A A 1x an..70 N
(pavadinimas) [6] [6] [6]
[7] [7] [7]
D D D
1307 017 000 |50 (Nr.) Identifikacinis A A A A 1x an..17 N
kodas
D D D D
1307 018 000 Adresas A A A 1x N
[6] [6] [6]
[7] [7] [7]
D D D
1307018 019 Gatvé irnamo  |A A A 1x an..70 N
numeris
D D D
1307018 020 Salis A A A 1x a2 N
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Duomeny .. . . III antrastinéje dalyje
Buvgs Duomeny clementas || subelementas | Duomeny Deklaracija Pasikartojimy skaicius Formatas nurodyti kodai
D.E. Nr. langelio lasé L . subelemento
Nr asés pavadinimas poklasio avadinimas
’ pavadinimas P D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
D D D

1307 018 021 Pasto kodas A A A 1x an..17 N
D D D

1307018 022 Miestas A A A 1x an..35 N
D D D

1307 074 000 Asmuo rysiams C C C 1x N
D D D

1307074016 Vardas ir pavardé |A A A 1x an..70 N

(pavadinimas)

D D D

1307074075 Telefono numeris |A A A 1x an..35 N
D D D

1307074076 E. pasto adresas  |C C C 1x an..256 |N
D D D

1314000 000 |44 Papildomas tickimo C C C 99x  [99x |99k N

grandinés dalyvis

MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

1314017 000 Identifikacinis A A A 1x 1x 1x an..17 N

kodas

MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

1314031 000 Funkcija A A A 1x 1x 1x a.3 Y
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

15 grupé. Datos | laikas [ laikotarpiai

1511 000 000 |[Naujas |Terminas A A A 1x an..19 N
[82] |[82] [82]
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Duomeny .. . . III antrastinéje dalyje
DEN Buvgs Duomeny clementas || subelementas | Duomeny Deklaracija Pasikartojimy skaicius Formatas nurodyti kodai
.E.Nr. langelio lasé dini asi subelemento
Nr asés pavadinimas poklasio avadinimas
) pavadinimas p D1 D2 D3 D4 MC HC HI
D D

16 grupé. Vietos [ Salys | regionai

16 03 000 000 |17a Paskirties Salis A A A 1x 1x* 1x a2 N
MC MC MC
HC HC HI
HI HI

16 06 000 000 |15 I$siuntimo $alis A C 1x 1x 1x a2 N
MC MC
HC HC
HI HI

16 12000 000 |Naujas |Salis, per kurig A A 99x N

veZama vazta |
siunta MC MC

16 12 020 000 Salis A A 1x a2 Y
MC MC

16 13 000 000 |27 Pakrovimo vieta A A A A 1x N
[61] |[61]
MC MC MC MC

16 13 020 000 Salis A A A A 1x a2 N
MC MC MC MC

16 13036 000 UN/LOCODE A A A A 1x an..17 N
MC MC MC MC

1613037 000 Vieta A A A A 1x an..35 N
MC MC MC MC

16 15000 000 |30 Prekiy buvimo vieta A A A 1x an..35 N
[61[ |[61[  [[61]
[75] |[75] |[75]
MC MC MC
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Duomeny .. . . III antrastinéje dalyje
DEN 1Buwi.s Duomeny clementas || subelementas | ]:{)U(l)memi Deklaracija Pasikartojimy skaicius Formatas nurodyti kodai
- B AN ar}%e 101 Klases pavadinimas poklasio su e;m ento
- pavadinimas pavadinimas D1 D2 D3 D4 MC | HC HI
16 15036 000 UN/LOCODE A A A A 1x an..17
MC MC MC MC
16 15 045 000 Vietos tipas A A A A 1x al
MC MC MC MC
16 15 046 000 Identifikavimo A A A A 1x al
Zymuo
MC MC MC MC
16 15 047 000 Muitinés jstaiga A A A A 1x
MC MC MC MC
16 15047 001 Registracijos A A A A 1x an8
kodas
MC MC MC MC
16 15 048 000 GNSS A A A A 1x
MC MC MC MC
16 15048 049 Platuma A A A A 1x an..17
MC MC MC MC
16 15048 050 Ilguma A A A A 1x an..17
MC MC MC MC
16 15051 000 Ekonominés A A A A 1x
veiklos
vykdytojas MC MC MC MC
1615051 017 Identifikacinis A A A A 1x an..17
kodas
MC MC MC MC
16 15052 000 Leidimo numeris A A A A 1x an..35
MC MC MC MC
16 15053 000 Papildomas A A A A 1x an..4°
identifikatorius an..
MC MC MC MC
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Duomeny .. . . III antrastinéje dalyje
DEN 1Buwi.s Duomeny clementas || subelementas | ]:{)U(l)memi Deklaracija Pasikartojimy skaicius Formatas nurodyti kodai
- B AN ar}%e 101 Klases pavadinimas poklasio su e;m ento
r pavadinimas pavadinimas D1 D2 D3 D4 MC HC HI

16 15018 000 Adresas A A A A 1x
MC MC MC MC

1615018 019 Gatvé ir namo A A A A 1x an..70

numeris

MC MC MC MC

1615018 020 Salis A A A A 1x a2
MC MC MC MC

1615018 021 Pasto kodas A A A A 1x an..17
MC MC MC MC

1615018 022 Miestas A A A A 1x an..35
MC MC MC MC

16 15081 000 Pasto kodo A A A A 1x

adresas

MC MC MC MC

16 15081 020 Salis A A A A 1x a2
MC MC MC MC

1615081 021 Pasto kodas A A A A 1x an..17
MC MC MC MC

16 15081 025 Namo numeris |A A A A 1x an..35
MC MC MC MC

16 15074 000 Asmuo rySiams C C C C 9x
MC MC MC MC
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Duomeny .. . . III antrastinéje dalyje
Buvgs Duomeny clementas || subelementas | Duomeny Deklaracija Pasikartojimy skaicius Formatas nurodyti kodai
D.E. Nr. langelio lasé L . subelemento
Nr asés pavadinimas poklasio avadinimas
’ pavadinimas P D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
1615074 016 Vardas ir pavardé |A A A A 1x an..70 N
(pavadinimas)
MC MC MC MC
16 15074075 Telefono numeris |A A A A 1x an..35 N
MC MC MC MC
1615074 076 E. pasto adresas |C C C C 1x an..256 |N
MC MC MC MC
16 17 000 000 |Naujas |Nustatytas A A 1x nl Y
marsSrutas***
D D
17 grupé. Muitinés jstaigos
17 03 000 000 |Naujas |I$vykimo muitinés A A A A 1x N
jstaiga
D D D D
1703 001 000 Registracijos A A A A 1x an8 N
kodas
D D D D
17 04 000 000 |51 Tranzito muitinés A A 9x N
istaiga
D D
17 04 001 000 Registracijos A A 1x an8 N
kodas
D D
17 05000 000 (53 Paskirties muitinés A A A 1x N
jstaiga
D D D
1705001 000 Registracijos A A A 1x an8 N
kodas
D D D
17 06 000 000 I§veZimo muitinés A A 9x N
istaiga tranzito
atveju
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Duomeny .. . . III antrastinéje dalyje
DEN Buvgs Duomeny clementas || subelementas | Duomeny Deklaracija Pasikartojimy skaicius Formatas nurodyti kodai
.E.Nr. langelio lasé dini asi subelemento
Nr. ases pavadinimas poKkiasio avadinimas
’ pavadinimas P D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
D D
1706 001 000 Registracijos 1x an8 N
kodas
18 grupé. Prekiy identifikavimo duomenys
18 01 000 000 |38 Neto masé A 1x n.16,6 |N
HI
18 02 000 000 Papildomi C 1x n..16,6 N
matavimo vienetai®
p HI
Papildomas
matavimo
vienetas***
18 04 000 000 (35 Bruto masé A A A 1x 1x 1x n.16,6 |N
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
18 05000 000 |31 Prekiy apragymas A A A 1x an.512 N
HI HI HI
18 06 000 000 |Naujas |Pakuotés A A A 99x N
HI HI
18 06 003 000 |31 Pakuociy rasis A A A 1x an2 N
HI HI HI
18 06 004 000 |31 Pakuociy skaicius A A A 1x n..8 N
HI HI HI
18 06 054 000 |31 Krovinio A A A 1x an..512 |N
Zenklinimo [8] [8] [8]
duomenys
HI HI HI
18 07 000 000 Pavojingos prekeés C C 99x N
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Duomeny .. . . III antrastinéje dalyje
DEN Buvgs Duomeny clementas || subelementas | Duomeny Deklaracija Pasikartojimy skaicius Formatas nurodyti kodai
.E.Nr. langelio lasé dini asi subelemento
Nr. ases pavadinimas poKkiasio avadinimas
: pavadinimas p D1 D2 D3 D4 MC HC HI
HI HI
18 07 055 000 Pavojingy prekiy A A 1x an..4 N
UN kodas
HI HI
18 08 000 000 |31 Muity sagjungos ir C C C 1x an..512 |N
statistikos (CUS)
kodas HI HI HI
18 09 000 000 Prekiy kodas A A C 1x N
HI HI HI
1809056 000 |Naujas Suderintos A A A 1x an6 N
sistemos
subpozicijos HI HI HI
kodas*
1809057 000 |33 Kombinuotosios B B C 1x an2 N
nomenklatiiros
kodas HI HI HI
19 grupé. Transporto informacija (riidis, priemonés ir jrenginiai)
1901 000 000 |19 Konteinerio A A A A 1x nl Y
rodiklis [61] |[61]
MC MC MC
19 02 000 000 Gabenimo B B B 9x 9x an..17 N
registracijos
numeris MC MC MC
1903 000 000 |25 Transporto risis A A 1x nl Y
pasienyje [30] |[30]
MC MC
19 04 000 000 |26 Vidaus transporto B B B 1x nl Y
riisis
MC MC MC
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Duomeny .. . . III antrastinéje dalyje
Buvgs Duomeny clementas || subelementas | Duomeny Deklaracija Pasikartojimy skaicius Formatas nurodyti kodai
D.E. Nr. langelio |7, . . . subelemento
Nr asés pavadinimas poklasio avadinimas
’ pavadinimas P D1 D2 D3 D4 MC HC HI
19 05 000 000 |18(1) Ivykstanti A A A A 999x  {999x N
transporto [34] |[34] [[34] |[34]
priemoneé [35] [[35] [[35] [[35]
[36] |[36] |[36] |[36]
[61] |[61]
MC MC MC MC
HC HC HC HC
1905017 000 Identifikacinis A A A A 1x 1x an..35 N
kodas
MC MC MC MC
HC HC HC HC
1905061 000 Identifikavimo A A A A 1x 1x n2 Y
rasis
MC MC MC MC
HC HC HC HC
1905062 000 |18(2) Registracijos $alis A A A A 1x 1x a2 N
MC MC MC MC
HC HC HC HC
1907 000 000 |Naujas |Transporto A A A A 9,999x N
jrenginiai [61] [[61]
MC MC MC MC
19 07 044 000 Prekiy nuoroda A A A 9,999x n.5 N
MC MC MC
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Duomeny .. . . III antrastinéje dalyje
DEN Buvgs Duomeny clementas || subelementas | Duomeny Deklaracija Pasikartojimy skaicius Formatas nurodyti kodai
.E.Nr. langelio lasé dini asi subelemento
Nr asés pavadinimas poklasio avadinimas
’ pavadinimas P D1 D2 D3 D4 MC HC HI
1907 063 000 |31 Konteinerio A A A A 1x an..17 N
identifikacinis
numeris MC [MC |[MC  |MC
19 08 000 000 |Naujas |Per sieng vykstanti A A A 9x N
aktyviojitransporto [34] |[34] [34]
priemoné [35] |[35] [35]
[36] |[36] [36]
[61] [[61] [70]
[70] [[70] [71]
[71] [[71]
MC MC MC
1908 017 000 |21(1) Identifikacinis A A A 1x an..35 N
kodas
MC MC MC
1908 061 000 Identifikavimo A A A 1x n2 Y
rasis
MC MC MC
1908 062 000 |21(2) Registracijos Salis A A A 1x a2 N
MC MC MC
19 08 084 000 |Naujas Pasienio muitinés A A A 1x an8 N
jstaiga
MC MC MC
1910 000 000 |D Plomba A A A A 99x N
[61] [[61] [[65]
MC MC MC MC
1910 068 000 Plomby skaicius A A A A 1x*Y) n..4 N
MC MC MC MC
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Duomeny . . . III antrastinéje dalyje
DEN Buvgs Duomeny clementas || subelementas | Duomeny Deklaracija Pasikartojimy skaicius Formatas nurodyti kodai
.E.Nr. langelio lasé dini asi subelemento
Nr. ases pavadinimas poKkiasio avadinimas
’ pavadinimas p D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
1910015 000 Identifikatorius A A A A 1x an..20 N
MC MC MC MC
99 grupé. Kiti duomeny elementai (statistiniai duomenys, garantijos, su muity tarifais susije duomenys)
9902 000 000 |52 Garantijos riisis A A 9x anl Y
D D
9903 000 000 (52 Garantijos A A 99x N
registracijos
numeris D D
9903 069 000 GRN A A 1x an..24 N
D D
9903070 000 Prieigos kodas A A 1x an..4 N
D D
9903012 000 Valiuta A A 1x a3 N
D D
9903071 000 Garantuotina A A 1x n..16,2 N
suma
D D
99 04 000 000 |Naujas |(Specialusis A A 1x an..35 N
garantijos
registracijos D D
numeris
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11 SKYRIUS

Pastabos

Pastabos numeris

Pastabos apraSymas

(6]

Jeigu nurodomas Ekonominés veiklos vykdytojy registravimo ir identifikavimo (EORI) kodas arba
i$vykimo muitinés jstaigos pripaZistamas bendrosios tranzito 3alies arba treciosios $alies unikalus
identifikacinis kodas, vardo, pavardés (pavadinimo) ir adreso nurodyti nereikia.

Tranzito procediiros vykdytojo identifikacinis kodas yra privalomas tik tais atvejais, kai
nenurodytas atitinkamo asmens EORI kodas arba Sajungos pripaZjstamas treciosios Salies unikalus
identifikacinis kodas. Jeigu nurodomas EORI kodas arba Sajungos pripaZistamas treciosios Salies
unikalus identifikacinis kodas, vardo, pavardés (pavadinimo) ir adreso nurodyti nereikia.

Si informacija pateikiama tik jei ji Zinoma.

[30]

Salys gali $io reikalavimo netaikyti, kai prekés gabenamos kity riisiy nei gelezinkeliy transportas,
jei vykstant tranzitu nekertama Susitarianciyjy Saliy iSorés siena.

[34]

Nenaudojamas, jei veZamos pasto siuntos arba jei prekés vezamos stacionariais transportavimo
jrenginiais.

[35]

Jei prekés vezamos jvairiari§io veZimo vienetuose, pavyzdziui, konteineriuose, nuimamuosiuose
kébuluose ir puspriekabése, tranzito procediiros vykdytojas neprivalo pateikti Sios informacijos,
jeigu iSvykimo vietoje i8leidZiant prekes vezti tranzitu dél logistinio plano nejmanoma pateikti
transporto priemonés identifikavimo ir registracijos Salies duomeny. [vairiariisio vezimo vienetai
turi turéti unikalius numerius ir $ie numeriai turi biiti nurodyti pateikiant D. E. 19 07 063 000
,Konteinerio identifikacinis numeris“.

[36]

Toliau nurodytais atvejais Salys atleidZia nuo pareigos jrasyti $ig su transporto priemone, i kurig yra
tiesiogiai pakrautos prekés, susijusig informacija  tranzito deklaracija, pateikiama iSvykimo
muitinés jstaigoje:
— jei $io duomeny elemento nejmanoma pateikti dél logistinio plano ir tranzito procediros
vykdytojas turi AEOC statusg Sajungoje arba panasy statusg bendrojo tranzito Salyje ir
jei muitiné prireikus atitinkama informacija gali atsekti tranzito procediros vykdytojo
apskaitos registruose.

Sis duomeny elementas turi biiti pateiktas, kai leidimas suteiktas pagal I priedélio 55 straipsni.

Sis duomeny elementas neprivalomas, kai deklaracija pateikiama pries pateikiant prekes.

Si informacija pateikiama tik tada, kai muitiné nusprendzia plombuoti prekes.

Nenaudojamas, jei deklaracijoje nenurodoma tranzito muitinés jstaiga (D. E. 17 04 000 000).

Si informacija nepateikiama, jei ji sutampa su informacija apie isvykstancia transporto priemone
(D.E. 19 05 000 000).

[75]

Uzpildoma tik kai tai numatyta Susitarianciyjy Saliy teisés aktuose.

(82]

Si informacija pateikiama tik jei teikiant atitinkamg deklaracija naudojamasi teikia jgaliotojo
siuntejo statusu.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 |oj

29/72



LT

OLL, 20251 30

III ANTRASTINE DALIS

SU TRANZITO DEKLARACIJOMS TAIKOMAIS BENDRAISIAIS DUOMENU REIKALAVIMAIS SUSIJUSIOS

PASTABOS IR KODAI

Atributo paaiskinimo parametras ,tipas | ilgis“ reiskia duomeny elemento tipo ir ilgio reikalavimus. Naudojami Sie

duomeny tipy kodai:

11 grupé. Pranesimo informacija (jskaitant procediros kodus)

11 01 000 000 Deklaracijos rasis

[raSomas atitinkamas kodas.

Turi baiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Sio priedo I antrastinéje dalyje
pateiktoje duomeny reikalavimy

Kodas ApraSymas lenteléje nurodytas duomeny
rinkinys

C Sajungos prekeés, kurioms nejforminama tranzito procediira, taikant I | D3
priedélio 55 straipsnio 1 dalies h punkta

T Misrios siuntos, sudarytos i§ prekiy, kurioms turi biti jforminta T1 D1,D2
procediira, ir prekiy, kurioms turi bati jforminta T2 procediira,
kurioms taikomas I priedélio 28 straipsnis

T1 Sajungos prekiy muitinio statuso neturincios prekeés, kurioms D1,D2,D3
jforminama tranzito procediira

T2 Sajungos prekiy muitinj statusg turin¢ios prekés, kurioms jforminama | D1, D2, D3
tranzito procediira

T2F Sajungos prekiy muitinj statusa turincios prekés, gabenamos tarp D1,D2,D3
Sajungos muity teritorijos dalies, kurioje netaikomos Direktyvos
2006/112/EB arba Direktyvos 2008/118/EB nuostatos, ir bendrojo
tranzito alies

TD Prekés, kurioms jau iforminta tranzito procedira, taikant I priedélio | D3
55 straipsnio 1 dalies h punktg

X Sajungos prekeés, kuriy eksportas uzbaigtas ir i§veZimas patvirtintas ir | D3

kurioms neijforminta tranzito procediira, taikant I priedélio
55 straipsnio 1 dalies h punkta

1102000000  Papildoma deklaracijos risis

[raSomas atitinkamas kodas.

Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Standartiné muitinés deklaracija (pagal I priedélio 25 ir 26 straipsnius)

straipsnj

Standartinés muitinés deklaracijos (nurodytos A kodo aprasyme) pateikimas pagal I priedélio 29a

30/72
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11 03 000 000 Prekiy riisies Nr.

Prekiy rtisies numeris ekspeditoriaus siuntoje, informacija apie kurig pateikiama deklaracijoje, bendrojoje deklaracijoje,
pranesime arba Sajungos prekiy muitinio statuso jrodyme. Sis numeris kiekvienoje ekspeditoriaus siuntoje turi biiti
unikalus. Prekiy riiSys numeruojamos i§ eilés, pradedant nuo 1 ir pridedant 1, kai nurodoma kiekviena paskesné
ekspeditoriaus siuntos prekiy riisis.

1107 000 000 Saugumas

Naudojant atitinkamus kodus nurodoma, ar deklaracija pateikiama kartu su i§vezimo bendraja deklaracija (EXS) arba
jvezimo bendrgja deklaracija (ENS), remiantis atitinkamy Susitarianciyjy Saliy teisés aktais dél saugos ir saugumo
priemoniy.

Turi biiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Kodas ApraSymas Paaigkinimas

0 Ne Deklaracija nepateikta su i§vezimo bendrosios deklaracijos arba jvezZimo bendrosios
deklaracijos duomenimis

1 ENS Deklaracija pateikta su jvezimo bendrosios deklaracijos duomenimis
2 EXS Deklaracija pateikta su ivezimo bendrosios deklaracijos duomenimis
3 ENS ir EXS Deklaracija pateikta su i$vezimo bendrosios deklaracijos ir jvezimo bendrosios

deklaracijos duomenimis

1108 000 000  Mazesnio duomeny rinkinio rodiklis

Naudojant atitinkamus kodus nurodoma, ar deklaracijoje pateikiamas mazesnis duomeny rinkinys.

Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

0 Ne (deklaruojant prekes nepateiktas maZesnis duomeny rinkinys)

1 Taip (deklaruojant prekes pateiktas mazesnis duomeny rinkinys)

1111 000 000  Prekiy riisies numeris deklaracijoje

Naudojamos visos atitinkamos duomeny reikalavimy lentelés skiltys

Sis numeris visoje deklaracijoje turi biiti unikalus. Prekiy r{iSys numeruojamos i$ eilés, pradedant nuo 1 ir pridedant 1, kai
nurodoma kiekviena paskesné riisis.

12 grupé. Pranesimy, dokumenty, sertifikaty ir leidimy nuorodos
1201 000 000 Ankstesnis dokumentas
Pateikiama su ankstesniu dokumentu susijusi informacija.

Europos Sajungos valstybiy nariy atveju jraSoma informacija, susijusi su pateikus atitinkamg deklaracijg deklaruoty prekiy
nura$ymu uzbaigiant jy laikingji saugojima. Si informacija apima nuraomy prekiy kiekj ir atitinkamg matavimo vieneta.
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1201 001 000 Registracijos kodas

Pateikiama nuoroda j laikinajj saugojima ar ankstesne muitinés procediirg arba atitinkamus muitinés dokumentus.
Europos Sajungos valstybiy nariy atveju, jei po eksporto seka tranzitas, jraSomas eksporto deklaracijos MRN.

Turi baiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Duomeny elemente 12 01 001 000 jraomas dokumento identifikacinis numeris arba kita atpazistama nuoroda.

Jeigu nurodomas ankstesnio dokumento MRN, registracijos numerio struktiira yra tokia:

Laukelis Turinys Formatas Pavyzdziai

1 Formalaus deklaracijos priémimo mety paskutinieji du n2 21
skaitmenys (YY)

2 Salies, kurioje pateikta deklaracija | pranesimas, identifikatorius | a2 RO
(3alies kodas, nurodytas 8 jvadinés pastabos 3 punkte)

3 Unikalus pranesimo identifikatorius, kuris per vienus metus an 12 9876AB889012
vienoje alyje nesikartoja

4 Procediiros identifikatorius al B

5 Kontrolinis Zenklas anl 1

1 ir 2 laukeliai pildomi pagal pateiktus paaiskinimus.

3 laukelyje jraSomas atitinkamo pranesimo identifikatorius. Sis laukelis naudojamas nacionaliniy administracijy nuoZidira,
taciau kiekvienam atitinkamoje Salyje tam tikrais metais tvarkomam pranesimui privalo biti priskirtas unikalus numeris,
susijes su atitinkama procediira.

Nacionalinés administracijos, kurios nori { MRN jrasyti kompetentingos muitinés jstaigos kodg, jam Zyméti gali naudoti ne
daugiau kaip pirmuosius 6 $io laukelio simbolius.

4 laukelyje jraSomas procediiros identifikatorius, nurodytas toliau pateiktoje lenteléje.
5 laukelyje jrasomas viso MRN kontrolinis Zenklas. Sis laukelis leidZia nustatyti, ar jragant viss MRN nepadaryta klaida.

4 laukelyje ,Procediros identifikatorius“ naudojami kodai

Kodas Procediira
A Tik eksportas
B Eksportas ir i$vezimo bendroji deklaracija
C Tik i$veZimo bendroji deklaracija
D Pranesimas apie reeksporta
E Prekiy i$siuntimas, susijes su specialiosiomis fiskalinémis teritorijomis
Tik tranzito deklaracija
K Tranzito deklaracija ir i§vezimo bendroji deklaracija
L Tranzito deklaracija ir jveZimo bendroji deklaracija
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Kodas Procediira
M Tranzito deklaracija, i§vezimo bendroji deklaracija ir jvezZimo bendroji deklaracija
P Sajungos prekiy muitinio statuso jrodymas | muitinis prekiy manifestas
R Tik importo deklaracija
S Importo deklaracija ir jvezimo bendroji deklaracija
T Tik jvezimo bendroji deklaracija
U Laikinojo saugojimo deklaracija
\Y% Prekiy jvezimas, susijes su specialiosiomis fiskalinémis teritorijomis
W Laikinojo saugojimo deklaracija ir jvezimo bendroji deklaracija
Z Pranesimas apie atvykima

1201 002 000  Rasis

Naudojant atitinkamg kodg nurodoma dokumento riisis.

Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Kodus galima rasti TARIC duomeny bazéje.

1201 003 000 Pakuociy rasis

[raomas kodas, nurodantis atitinkamo skaiciaus nuraSomy prekiy pakuociy risj.
Turi baiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Pakuotiy rasies kodas, nurodytas 8 jvadinés pastabos 1 punkte.

12 01 004 000 Pakuodiy skaicius

JraSomas atitinkamas nurasyty pakuociy skaicius.

12 01 005 000 Matavimo vienetas ir Zymuo

[raSomas atitinkamas nura§ymo matavimo vienetas ir Zymuo.
Turi biiti naudojami toliau nurodyti kodai ir formatai.

Naudojami TARIC nustatyti matavimo vienetai ir Zymenys. Tokiu atveju matavimo vienety ir Zymeny formatas yra an..4,
ta¢iau niekada negali b@iti naudojamas n..4 formatas, skirtas nacionaliniams matavimo vienetams ir Zymenims.

Jei tokiy matavimo vienety ir Zymeny TARIC néra, gali bati naudojami nacionaliniai matavimo vienetai ir Zymenys. Jy
formatas yra n..4.

12 01 006 000 Kiekis

[raSomas atitinkamas nuraSomy prekiy kiekis.
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1201 007 000 Prekiy rasies identifikatorius °*Prekiy riisies numeris***

[raomas ankstesniame dokumente nurodytas prekiy rti$ies numeris.
1201 079 000 Informacijos papildymas
[raSoma papildoma informacija apie ankstesnj dokumentg.

Sis duomeny elementas leidZia ekonominés veiklos vykdytojui pateikti bet kokig papildoma informacija, susijusia su
ankstesniu dokumentu.

12 02 000 000 Papildoma informacija

Sis duomeny elementas naudojamas informacijai pateikti tada, kai Susitarianciyjy Saliy teisés aktuose nenurodytas laukelis,
kuriame ji turi baiti nurodyta.

1202 008 000 Kodas

[raSomas atitinkamas kodas ir, jei taikytina, atitinkamos 3alies nustatytas kodas.

Turi baiti naudojami toliau nurodyti kodai ir formatai.

Papildomai su muitinés veikla susijusiai informacijai koduoti naudojamas penkiazenklis kodas:
Kodas Oxxxx — bendroji kategorija

Kodas 2xxxx — tranzito atvejai

Kodai 00200, 20100, 20200 ir 20300 naudojami teikiant popieriuje surasytas ir elektronines tranzito deklaracijas, jeigu

taikoma.
K . . Papildoma
odas Teisinis pagrindas Dalykas . .
informacija
00200 [ antrastinés dalies Ala priedas Dokumenty ir $aliy pasikartojimas LIvairiis”
20100 Konvencijos 18 straipsnis Eksportui i§ vienos Susitarianciosios Salies
taikomi apribojimai arba eksportui i3
Sajungos taikomi apribojimai
20200 Konvencijos 18 straipsnis Eksportui i§ vienos Susitarian¢iosios Salies
taikomi muitai arba eksportui i§ Sgjungos
taikomi muitai
20300 Konvencijos 18 straipsnis Eksportas ,Eksportas®

Salys gali nustatyti nacionalinius kodus.
Nacionaliniy kody formatas turi biiti alan4.

1202 009 000 Tekstas

Prireikus gali biiti pateikiamas bet koks deklaracijoje nurodyto kodo paaiskinimas.
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1203 000 000 Papildomasis dokumentas
1203 001 000 Registracijos kodas

Nurodomas deklaracija papildanciy Susitarianciyjy Saliy arba tarptautiniy dokumenty arba sertifikaty identifikacinis arba
registracijos numeris.

Naudojant atitinkamus kodus jraSoma pagal visas taikomas konkrecias taisykles reikalaujama informacija ir deklaracija
papildanciy dokumenty registracijos duomenys.

Nurodomas deklaracija papildanciy nacionaliniy dokumenty arba sertifikaty identifikacinis arba registracijos numeris.

1203 002 000 Riisis

Naudojant atitinkamus kodus nurodoma dokumento raisis.

JraSoma informacija, susijusi su pateikus atitinkama deklaracija deklaruoty prekiy nurasymu, kuris susijes su eksporto ir
importo licencijomis ir sertifikatais.

Turi biiti naudojami toliau nurodyti kodai ir formatai.

Susitarianciyjy Saliy arba tarptautiniai dokumentai, sertifikatai ir leidimai, pateikti kartu su tranzito deklaracija, jrasomi
formatu alan3. Dokumenty, sertifikaty ir leidimy sgrasg su atitinkamais kodais galima rasti TARIC duomeny bazéje.

Nacionaliniai dokumentai, sertifikatai ir leidimai, pateikti kartu su tranzito deklaracija, jraSomi formatu nlan3. Keturi
zenklai atitinka kodus, priskirtus pagal tos Salies nomenklatiirg.

1203013 000 Prekiy rasies numeris dokumente

[raSomas atitinkamg prekiy ra§j atitinkantis prekiy rasies eilés numeris papildomajame dokumente (pvz., sertifikate,
licencijoje, leidime, jvezimo dokumente ir pan.).

1203079 000 Informacijos papildymas
[raSoma papildoma informacija apie papildomaji dokuments.

Sis duomeny elementas leidZia ekonominés veiklos vykdytojui pateikti bet kokig papildoma informacija, susijusia su
papildomuoju dokumentu.

12 04 000 000 Papildoma nuoroda
12 04 001 000 Registracijos kodas

Registracijos numeris arba kita atpaZjstama nuoroda, nenurodyti pateikiant informacija apie papildomajj dokuments,
transporto dokumentg ar papildomg informacija.

12 04 002 000 Rusis

Naudojant atitinkamus kodus jraSoma pagal visas taikytinas konkrecias taisykles reikalaujama informacija.
Turi baiti naudojami toliau nurodyti kodai ir formatai.

Susitarianciyjy Saliy kodai, skirti papildomoms nuorodoms, jraomi formatu alan3. Papildomy nuorody sarasa su
atitinkamais kodais galima rasti TARIC duomeny bazéje.
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Salys gali nustatyti nacionalinius kodus. Nacionaliniai papildomy nuorody kodai jragomi formatu n1an3, po kurio gali biiti
nurodytas identifikacinis numeris arba kita atpazjstama nuoroda. Keturi Zenklai atitinka kodus, priskirtus pagal tos Salies
nomenklatfirg.

12 05 000 000 Transporto dokumentas

Pateikiant §j duomeny elementa nurodoma transporto dokumento riisis ir registracijos numeris.

1205001 000 Registracijos kodas

Duomeny reikalavimy lentelés D1 ir D2 skiltys

Pateikiant §j duomeny elementg nurodomas transporto dokumento (-y), su kuriuo (-iais) prekés vezamos tranzitu,
registracijos numeris (-iai).

D3 skiltis

Pateikiant §j duomeny elementg nurodomas transporto dokumento, kuris naudojamas kaip tranzito deklaracija,
registracijos numeris.

12 05002 000 Ruasis

Naudojant atitinkamus kodus nurodoma dokumento raiis.

Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Kodus galima rasti TARIC duomeny bazéje.

12 08 000 000 Registracijos numeris | UCR

Sis jragas susijes su unikaliu prekiy siuntos registracijos numeriu, kurj konkre¢iai siuntai suteiké atitinkamas asmuo.

Jis gali bati pateikiamas naudojant PMO (ISO 15459) kodus ar jiems lygiaverciy formaty duomenis. Taip muitinei
suteikiama prieiga prie ja dominanciy pagrindiniy komerciniy duomeny.

12 09 000 000 LRN

Naudojamas vietinés registracijos numeris (LRN). Jis nustatomas nacionaliniu lygmeniu ir deklaranto bei kompetentingy
institucijy susitarimu suteikiamas kiekvienai atskirai deklaracijai identifikuoti.

1212000 000 Leidimas
1212001 000 Registracijos kodas

[raSomi visy deklaracijoms ir pranesimams batiny leidimy registracijos numeriai.

1212 002 000 Riisis

Naudojant atitinkamus kodus nurodoma dokumento riisis.

Turi baiti naudojami toliau nurodyti kodai.
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Kodus galima rasti TARIC duomeny bazéje.

13 grupé. Salys

13 02 000 000 Siuntéjas
Prekes siuncianti $alis, kurig vezZimo sutartyje nurodé transporta uZsakanti Salis.

Sj elementy reikia pateikti, jei siuntéjas néra deklarantas.

1302016 000 Vardas ir pavardé (pavadinimas)

[raSomas tikslus asmens vardas, pavardé (pavadinimas) ir, jei taikytina, teisiné forma.

1302017 000 Identifikacinis kodas
Nurodomas siuntéjo EORI kodas arba verslininko identifikacinis kodas bendrojo tranzito 3alyje.

Kai lengvatos suteikiamos pagal atitinkamos Susitarianciosios Salies pripazistamg treciosios Salies verslo partnerystés
programg, gali bati nurodomas treciosios S3alies unikalus identifikacinis kodas, kurio prieinamumg atitinkamai
Susitarianciajai Saliai uztikrino atitinkama trecioji Salis. Tas kodas gali baiti naudojamas, jeigu deklarantas jj Zino.

Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Treciosios $alies unikalaus identifikacinio kodo, kurio prieinamumas Susitarianciajai Saliai uztikrintas, struktira:

Laukelis Turinys Formatas

1 Salies kodas a2

2 Unikalus identifikacinis kodas treciojoje Salyje an..15

Salies kodas — 3alies kodas, nurodytas 8 jvadinés pastabos 3 punkte.

1302018 000 Adresas

1302018 019 Gatvé ir namo numeris

[raomas asmens adreso gatvés pavadinimas ir pastato ar objekto numeris.

1302018020  Salis
[raSomas Salies kodas.
Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Salies kodas, nurodytas 8 jvadinés pastabos 3 punkte.

1302018 021 Pasto kodas

Jraomas su nurodomu adresu sietinas atitinkamas pasto kodas.

1302018 022 Miestas

[raomas asmens adreso miesto pavadinimas.
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1302074 000 Asmuo rySiams
1302074016 Vardas ir pavardé (pavadinimas)

[raSomas asmens rysiams vardas ir pavardé.

1302074075 Telefono numeris

[raSomas asmens ry$iams telefono numeris.

1302074076 E. pasto adresas

[ra3omas asmens rysiams e. pasto adresas.
13 03 000 000 Gavéjas
Asmuo, kuriam faktigkai siunciamos prekeés.

Sis duomeny elementas ir jo subelementai gali biiti deklaruojami HI lygmeniu, kol visos Susitarianciosios Salys atliks
Igyvendinimo sprendimo (ES) 2023/2879 priede nurodytus NKTS patobulinimus.

1303016 000 Vardas ir pavardé (pavadinimas)

[raSomas tikslus asmens vardas, pavardé (pavadinimas) ir, jei taikytina, teisiné forma.
1303017 000 Identifikacinis kodas
Nurodomas EORI kodas arba verslininko identifikacinis kodas bendrojo tranzito 3alyje.

Kai lengvatos suteikiamos pagal atitinkamos Susitarianciosios Salies pripazistamg treciosios Salies verslo partnerystés
programa, gali bati nurodomas treciosios S3alies unikalus identifikacinis kodas, kurio prieinamumg atitinkamai
Susitarianciajai Saliai uZtikrino atitinkama trecioji Salis. Tas kodas gali biiti naudojamas, jeigu deklarantas jj Zino.

Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Naudojamas identifikacinis kodas, nustatytas D. E. 13 02 017 000 ,Siuntéjas | identifikacinis kodas®.

1303018 000 Adresas

1303018019 Gatvé ir namo numeris

[raSomas asmens adreso gatvés pavadinimas ir pastato ar objekto numeris.
1303018020  Salis

[raSomas Salies kodas.

Turi baiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Salies kodas, nurodytas 8 jvadinés pastabos 3 punkte.

Bendrojo tranzito aliy atveju kodas XI yra neprivalomas.
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1303018 021 Pasto kodas

[raomas su nurodomu adresu sietinas atitinkamas pasto kodas.

1303018 022 Miestas

[raSomas asmens adreso miesto pavadinimas.

1306 000 000 Atstovas

Sig informacija reikalaujama pateikti, jei ji skiriasi nuo nurodytos pateikiant D. E. 13 07 000 000 ,Tranzito procediiros
vykdytojas*.

1306 017 000 Identifikacinis kodas

Nurodomas susijusio asmens EORI kodas arba verslininko identifikacinis kodas bendrojo tranzito Salyje.

Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Naudojamas identifikacinis kodas, nustatytas D. E. 13 02 017 000 ,Siuntéjas | identifikacinis kodas*.

1306 030 000 Statusas

[raSomas atitinkamas atstovo statuso kodas.

Turi biiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Atstovo statusui nurodyti pries vardg, pavardg jraomas vienas i§ toliau nurodyty kody:

2 Tiesioginis atstovavimas (atstovas muitinéje veikia kito asmens vardu ir to asmens interesais)

3 Netiesioginis atstovavimas (atstovas muitinéje veikia savo vardu, taciau kito asmens interesais)

Muitinio tranzito procediiry atveju kodas 3 yra neaktualus.

1306 074 000 Asmuo rySiams
1306074016 Vardas ir pavardé (pavadinimas)

[raSomas asmens ry$iams vardas ir pavarde.

1306 074 075 Telefono numeris

[raomas asmens rysiams telefono numeris.

1306074076 E. pasto adresas

[raSomas asmens ry$iams e. pasto adresas.
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1307 000 000 Tranzito procediiros vykdytojas
1307016 000 Vardas ir pavardé (pavadinimas)

[raSomas tranzito procediiros vykdytojo (asmens arba imonés) tikslus vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas. Tam tikrais
atvejais jraSomas tikslus tranzito procediiros vykdytojo interesais tranzito deklaracija pateikiancio jgaliotojo atstovo

(asmens arba jmonés) vardas ir pavardé (pavadinimas).

1307 017 000 Identifikacinis kodas

Nurodomas tranzito procediiros vykdytojo EORI kodas arba verslininko identifikacinis kodas bendrojo tranzito Salyje.

Turi baiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Naudojamas identifikacinis kodas, nustatytas D. E. 13 02 017 000 ,Siuntéjas | identifikacinis kodas*.

1307 018 000 Adresas

1307018 019 Gatvé ir namo numeris

[ra3omas asmens adreso gatvés pavadinimas ir pastato ar objekto numeris.

1307 018 020 Salis

[raSomas $alies kodas.

Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Salies kodas, nurodytas 8 jvadinés pastabos 3 punkte.

1307018 021 Pasto kodas

Jraomas su nurodomu adresu sietinas atitinkamas pasto kodas.

1307018 022 Miestas

JraSomas asmens adreso miesto pavadinimas.

1307 074 000 Asmuo rySiams
1307 074016 Vardas ir pavardé (pavadinimas)

[raSomas asmens ry$iams vardas ir pavarde.

1307 074 075 Telefono numeris

[raomas asmens rysiams telefono numeris.

1307074076 E. pasto adresas

[raSomas asmens ry$iams e. pasto adresas.
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1314 000 000 Papildomas tiekimo grandinés dalyvis

Cia galima nurodyti papildomus tiekimo grandinés dalyvius siekiant pagristi, kad visi tiekimo grandinés dalyviai yra
ekonominés veiklos vykdytojai, kuriems suteiktas AEO statusas.

Jei naudojama $i duomeny klasé, nurodoma funkcija ir identifikacinis kodas, o kitais atvejais $is duomeny elementas
neprivalomas.

1314017 000 Identifikacinis kodas

Jeigu asmeniui suteiktas EORI kodas arba treciosios $alies unikalus identifikacinis kodas, jis nurodomas deklaracijoje.
Turi biiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Naudojamas identifikacinis kodas, nustatytas D. E. 13 02 017 000 ,Siuntéjas | identifikacinis kodas*.

1314 031 000 Funkcija

[raSomas atitinkamas funkcijos kodas, nurodantis papildomy tiekimo grandinés dalyviy funkcijas.
Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Gali bati deklaruojami Sie asmenys:

Funkcijos kodas Asmuo ApraSymas
CS Vaztos Ekspeditorius, kuris vykdydamas komplektavimo procesa i§ atskiry mazesniy
komplektuotojas siunty sukomplektuoja vieng didesne siuntg, siunc¢iamg partneriui, kuris atlieka

priesinga veiksma — sukomplektuota siuntg padalija i pirmines sudedamasias
dalis

FW Ekspeditorius Asmuo, organizuojantis prekiy pervezima

MF Gamintojas Prekes gaminantis asmuo

WH Sandélio turétojas Asmuo, atsakingas uz j sandélj padétas prekes

15 grupé. Datos | laikas [ laikotarpiai

1511 000 000 Terminas

Naudojamos visos atitinkamos duomeny reikalavimy lentelés skiltys
Data, iki kurios prekeés turi biti pateiktos paskirties muitinés jstaigai.

16 grupé. Vietos [ Salys | regionai

16 03 000 000 Paskirties Salis

Naudojant atitinkamus kodus jraSoma galutiné prekiy paskirties 3alis.

Paskutiné Zinoma paskirties Salis apibréziama kaip galutiné $alis, i kurig, kaip Zinoma prekiy i$leidimo muitinés procedirai
atlikti metu, prekés turi bati pristatytos.

Turi baiti naudojami toliau nurodyti kodai.
Salies kodas, nurodytas 8 jvadinés pastabos 3 punkte.

Bendrojo tranzito aliy atveju kodas XI yra neprivalomas.
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16 06 000 000 I$siuntimo Salis

Naudojant atitinkamg koda jraSomas $alies, i§ kurios prekés i$siunciamos | eksportuojamos arba kurioje prekés pradétos
gabenti tranzitu ir pateikta tranzito deklaracija, pavadinimas***.

Turi biiti naudojami toliau nurodyti kodai.
Salies kodas, nurodytas 8 jvadinés pastabos 3 punkte.

16 12000 000 Salis, per kurig vezama vazta [ siunta

Si duomeny elementg reikia pateikti, kai i§vykimo muitinés jstaiga nustato marsrutg (Zzr. 16 17 000 000 ,Nustatytas
marsrutas”) ***,

Chronologine tvarka nurodomos $alys, per kurias prekés vezamos i§ 3alies, kurioje yra i§vykimo vieta, i 3ali, kurioje yra
prekiy paskirties vieta. Taip pat nurodoma 3alis, kurioje yra i$vykimo vieta, ir Salis, kurioje yra prekiy paskirties vieta.

1612020000  Salis

[raSomas (-i) atitinkamas (-i) $alies kodas (-ai), tiksliai laikantis siuntos veZimo marsruto sekos.
Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Salies kodas, nurodytas 8 jvadinés pastabos 3 punkte.

16 13 000 000 Pakrovimo vieta

Jary uosto, oro uosto, kroviniy terminalo, gelezinkelio stoties ar kitos vietos, kurioje prekés yra pakraunamos i joms vezti
naudojamg transporto priemone, identifikaciniai duomenys ir $alies, kurioje yra minéta vieta, pavadinimas. Jei turima,
vietai identifikuoti naudojama koduota informacija.

Jei atitinkamos vietos UN/LOCODE nezZinomas, po 3alies kodo kuo tiksliau nurodomas vietos pavadinimas.

16 13 020 000 Salis

Jei UNJLOCODE neZinomas, jra§omas $alies, kurioje yra vieta, kur prekés yra pakraunamos i Susitarianciosios Salies sieng
kirsian¢ig transporto priemoneg, kodas.

Turi biiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Jei pakrovimo vietos kodas (UN/LOCODE) nenustatytas, Saliai, kurioje yra pakrovimo vieta, identifikuoti naudojamas Salies
kodas, nurodytas 8 jvadinés pastabos 3 punkte.

16 13 036 000 UN/LOCODE

[raSomas vietos, kurioje prekés yra pakraunamos | Susitarianciosios Salies sieng kirsiancia transporto priemong,
UN/LOCODE.

Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

UN/LOCODE, nurodytas 8 jvadinés pastabos 4 punkte.
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1613037 000 Vieta

Jei UNJLOCODE nezinomas, jrasomas vietos, kurioje prekés yra pakraunamos i Susitarianciosios Salies sieng kirsiancia

transporto priemoneg, pavadinimas.

16 15 000 000 Prekiy buvimo vieta

Naudojant atitinkamus kodus jraoma vieta, kurioje prekes galima patikrinti. Si vieta turi biiti nurodyta pakankamai tiksliai,

kad muitiné galéty atlikti prekiy fizinj tikrinima.

Vienu metu naudojamas tik vienas vietos tipas.

16 15036 000 UN/LOCODE

Naudojami UN/LOCODE kody sarase kiekvienai $aliai nustatyti kodai.

Turi biiti naudojami toliau nurodyti kodai.

UN/LOCODE, nurodytas 8 jvadinés pastabos 4 punkte.

16 15 045 000 Vietos tipas

[raSomas atitinkamas kodas, nustatytas vietos tipui nurodyti.

Turi baiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Vietos tipui Zyméti naudojami toliau nurodyti kodai:

Nustatyta vieta

Leidime nurodyta vieta

Priimtina vieta

S| O = | >

Kita

16 15046 000  Identifikavimo zymuo

[raSomas atitinkamas vietos identifikacinis kodas. Remiantis naudojamu Zymeniu, pateikiamas tik jj atitinkantis

identifikatorius.

Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Vietai identifikuoti naudojamas vienas i§ toliau pateikty identifikatoriy:

Zymuo Identifikatorius Aprasymas
T Pasto kodo adresas Naudojamas atitinkamos vietos pasto kodas su namo numeriu arba be jo.
U UN/LOCODE UN/LOCODE, nurodytas 8 jvadinés pastabos 4 punkte.
\ Muitinés jstaigos Naudojami D. E. 17 05 001 000 ,Paskirties muitinés jstaiga | registracijos
identifikatorius kodas*“ nustatyti kodai.
w GNSS koordinatés Desimtainiai laipsniai, neigiamos reik§més Zymi piety ir vakary koordinates.
PavyzdZiai: 44.424896°/8.774792° arba 50.838068°/4.381508".
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Zymuo Identifikatorius Aprasymas

X EORI kodas Naudojamas identifikacinis kodas, nustatytas D. E. 13 02 017 000 ,Siuntéjas |
identifikacinis kodas“. Jei ekonominés veiklos vykdytojas turi daugiau nei vienas
patalpas ar vietg, kodas papildomas atitinkamos vietos unikaliu
identifikatoriumi.

Y Leidimo numeris [raSomas su atitinkama vieta susijusio leidimo, t. y. leidimo naudotis jgaliotojo
siuntéjo statusu, numeris. Jei leidimas susijes su daugiau nei vienomis
patalpomis ar vieta, leidimo numeris papildomas atitinkamos vietos unikaliu
identifikatoriumi.

Z Adresas [raSomas atitinkamos vietos adresas.

Jei vietai identifikuoti naudojami kodai X (EORI kodas) arba Y (leidimo numeris), o su atitinkamu EORI kodu arba leidimo
numeriu siejamos kelios vietos, gali biiti naudojamas papildomas identifikatorius, pagal kurj vietg biity galima identifikuoti
vienareik$miskai.

16 15 047 000 Muitinés jstaiga

[rafomas atitinkamos muitinés jstaigos, kurioje galima atlikti tolesnj prekiy muitinj tikrinimg, kodas.

16 15047 001 Registracijos kodas

Naudojant atitinkamg kodg jraSomas muitinés jstaigos, kurioje galima atlikti tolesnj prekiy muitinj tikrinimg, kodas.

Turi baiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Muitinés jstaigos identifikatorius turi atitikti D. E. 17 05 001 000 ,Paskirties muitinés jstaiga | registracijos kodas“ nustatyta
struktiirg.

16 15048 000 GNSS

[raomos atitinkamos prekiy buvimo vietos pasaulinés palydovinés navigacijos sistemos (GNSS) koordinatés.

16 15 048 049 Platuma

[raoma prekiy buvimo vietos platumos koordinaté.

16 15 048 050 Ilguma

[raSoma prekiy buvimo vietos ilgumos koordinaté.

16 15051 000 Ekonominés veiklos vykdytojas

Naudojamas ekonominés veiklos vykdytojo, kurio patalpose prekes galima patikrinti, identifikacinis kodas.

16 15051017 Identifikacinis kodas

Nurodomas EORI kodas arba verslininko identifikacinis kodas leidimo turétojo bendrojo tranzito Salyje.
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Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Naudojamas identifikacinis kodas, nustatytas D. E. 13 02 017 000 ,Siuntéjas | identifikacinis kodas“.

16 15052 000 Leidimo numeris

[ra3omas leidimo, susijusio su atitinkama vieta, numeris.

16 15053 000 Papildomas identifikatorius

Keliy patalpy atveju, kad baty galima tiksliau nustatyti su EORI kodu, verslininko identifikaciniu kodu bendrojo tranzito
Salyje arba leidimu susijusig vieta, jraSomas atitinkamas kodas, jei jis Zinomas.

1615018 000 Adresas

1615018 019 Gatvé ir namo numeris

[raSoma atitinkama gatvé ir namo numeris.

16 15018 020 Salis

[raSomas Salies kodas.
Turi biiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Salies kodas, nurodytas 8 jvadinés pastabos 3 punkte.

1615018 021 Pasto kodas

[raSomas su nurodomu adresu sietinas atitinkamas pasto kodas.

1615018 022 Miestas

[ra3omas asmens adreso miesto pavadinimas.

16 15081 000 Pasto kodo adresas

Sis poklasis gali biiti naudojamas, jei prekiy buvimo vieta jmanoma nustatyti pagal pasto koda, kartu su kuriuo prireikus
nurodomas namo numeris.

16 15081 020 Salis

[raSomas Salies kodas.
Turi biiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Salies kodas, nurodytas 8 jvadinés pastabos 3 punkte.

1615081 021 Pasto kodas

[raSomas atitinkamas pasto kodas, pagal kurj identifikuojama prekiy buvimo vieta.

1615081 025 Namo numeris
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[ra3omas namo numeris, pagal kurj identifikuojama prekiy buvimo vieta.

1615074 000 Asmuo rySiams
1615074016 Vardas ir pavardé (pavadinimas)

[raSomas asmens rySiams vardas ir pavardé.

16 15074 075 Telefono numeris

[raSomas asmens ry$iams telefono numeris.

1615074076 E. pasto adresas

[ra3omas asmens rysiams e. pasto adresas.

16 17 000 000 Nustatytas marsrutas***
Naudojant atitinkamus kodus nurodoma, ar taikomas reikalavimas laikytis nustatyto marsruto.

Nustatytas marSrutas — marsrutas, kuriuo prekés gabenamos i§ i$vykimo muitinés istaigos i paskirties muitinés istaiga, kai
jas privaloma gabenti ekonomiskai pagristu marsrutu.

Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Naudotini Sie kodai:

0 Prekés negabenamos i3 i§vykimo muitinés jstaigos j paskirties muitinés jstaiga, kai jas privaloma gabenti
nustatytu marsrutu.

1 Prekés gabenamos i3 i§vykimo muitinés jstaigos j paskirties muitinés jstaiga, kai jas privaloma gabenti
nustatytu marsrutu.

17 grupé. Muitinés jstaigos

17 03 000 000 I3vykimo muitinés jstaiga
17 03 001 000 Registracijos kodas
Naudojant atitinkama kodg jraSomas jstaigos, kurioje tranzito operacija pradedama, kodas.

Turi biiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Muitinés jstaigos identifikatorius turi atitikti D. E. 17 05 001 000 ,Paskirties muitinés jstaiga | registracijos kodas* nustatyta
struktiirg.

17 04 000 000 Tranzito muitinés jstaiga
17 04 001 000 Registracijos kodas

[raomas numatomos muitinés jstaigos, kurios kompetencijai priklauso jvezimo j Susitarianciosios Salies teritorija vietos
priezitira, jei prekés gabenamos taikant tranzito procediirg, arba muitinés jstaigos, kurios kompetencijai priklauso
i§vezimo i3 SusitariancCiosios Salies teritorijos vietos prieziiira, jei atlickant tranzito operacijg prekés i§ tos teritorijos
i§vezamos per Susitarianciosios Salies ir treciosios salies sieng, kodas.

Naudojant atitinkamg kodg jraSomas atitinkamos muitinés jstaigos kodas.
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Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Muitinés jstaigos identifikatorius turi atitikti D. E. 17 05 001 000 ,Paskirties muitinés istaiga | registracijos kodas” nustatyta
struktiirg.

1705000 000 Paskirties muitinés jstaiga
17 05001 000 Registracijos kodas

Naudojant atitinkamg kodg jra3omas istaigos, kurioje tranzito operacija baigiama, kodas.
Turi biiti naudojami toliau nurodyti kodai ir formatai.

Naudojami kodai (an8), kuriy struktira yra tokia:

— pirmieji du Zenklai (a2) Zymi $alj — naudojamas 3alies kodas, nurodytas 8 jvadinés pastabos 3 punkte;

Pirmieji trys Zenklai (an3) — vietos kodas UN/LOCODE, o paskutiniai trys Zenklai — nacionaliné raidiné skaitiné skiltis (an3).
Jei §i skiltis nenaudojama, jraoma 000.

Pavyzdys. BEBRUOOO: BE — Belgijos ISO 3166 kodas, BRU — Briuselio UN/LOCODE kodas, 000 — nenaudojama skiltis.

17 06 000 000 I§vezimo muitinés jstaiga tranzito atveju

17 06 001 000 Registracijos kodas
Naudojant atitinkamg koda jraSomas atitinkamos jstaigos kodas.

Si duomeny elementg reikia pateikti, kai tranzito deklaracija pateikiama kartu su i$vezimo bendrosios deklaracijos
duomenimis. [raSomas numatomos muitinés jstaigos, per kuria tranzitu gabenamos prekés iSvezamos i§ saugos ir
saugumo zonos, registracijos kodas.

Europos Sajungos valstybiy nariy atveju $io duomeny elemento pateikti nereikia, jei tranzito operacija atliekama jforminus
eksporto procediirg.

Turi biiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Muitinés istaigos identifikatorius turi atitikti D. E. 17 05 001 000 ,Paskirties muitinés jstaiga | registracijos kodas” nustatyta
struktiirg.

18 grupé. Prekiy identifikavimo duomenys

1801 000 000 Neto masé

[raSoma atitinkamos deklaruojamy prekiy rasies neto masé kilogramais. Neto masé — paciy prekiy masé, | kurig
nejskai¢iuojama jy pakuociy masé.

Jei didesneé nei 1 kg neto masé iSreiksta vieneto (kg) dalimi, ji gali biiti suapvalinta:
nuo 0,001 iki 0,499 — apvalinama j maZesne pusg iki artimiausio kg,
nuo 0,5 iki 0,999 — apvalinama j didesne pusg iki artimiausio kg.

MazZesné nei 1 kg neto masé turéty bati nurodoma jrasant ,0,“ ir iki 6 skaitmeny po kablelio be ,0 kiekio iSraiskos
pabaigoje (pvz., 0,123, jei pakuoté sveria 123 gramus, 0,00304, jei pakuoté sveria 3 gramus ir 40 miligramy, arba
0,000654, jei pakuoté sveria 654 miligramus).
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18 02 000 000 Papildomi matavimo vienetai®** Papildomas matavimo vienetas***:

Prireikus jraSomas atitinkamos rtisies prekiy kiekis, iSreikstas TARIC nurodytuose Sgjungos teisés aktuose nustatytu
matavimo vienetu.

18 04 000 000 Bruto masé

Bruto masé — deklaruojamas prekiy svoris,  kurj jskai¢iuojamas jy pakuociy svoris, bet nejskai¢iuojamas vezéjo naudojamy
jrenginiy svoris.

Jei didesné nei 1 kg bruto masé isreiksta vieneto (kg) dalimi, ji gali bati suapvalinta:
nuo 0,001 iki 0,499 — apvalinama j maZesn¢ pusg iki artimiausio kg,
nuo 0,5 iki 0,999 — apvalinama j didesne puse iki artimiausio kg.

MazZesné nei 1 kg bruto masé turéty bati nurodoma jrasant ,0,“ ir iki 6 skaitmeny po kablelio be ,0“ kiekio i$raiskos
pabaigoje (pvz., 0,123, jei pakuoté sveria 123 gramus, 0,00304, jei pakuoté sveria 3 gramus ir 40 miligramy, arba
0,000654, jei pakuoté sveria 654 miligramus).

[raSoma atitinkamos risies prekiy bruto masé kilogramais.

Jei deklaracijoje nurodytos keliy raisiy prekeés, kurios supakuotos kartu taip, kad atskirai nustatyti kurios nors prekiy rasies
bruto masés nejmanoma, bendrg bruto masg reikia jradyti tik deklaracijos bendrosios dalies lygmeniu.

18 05 000 000 Prekiy apragymas

Jei deklarantas arba tranzito procediiros vykdytojas pateikia cheminiy medZziagy ir preparaty muity sajungos ir statistikos
(CUS) koda, salys gali nereikalauti, kad biity pateiktas tikslus prekiy aprasymas.

Tai reiskia jprastinj prekyboje vartojama prekiy aprasyma. Jei reikia pateikti prekiy koda, apragymas privalo bati
pakankamai tikslus, kad biity jmanoma prekes suklasifikuoti.

18 06 000 000 Pakuoteés

Pateikiant §j duomeny elementg nurodomi deklaruojamy arba pranesime paminéty prekiy pakuociy duomenys.
18 06 003 000 Pakuodiy risis

Pakuo¢iy rasj nurodantis kodas.

Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Pakuociy rusies kodas, nurodytas 8 jvadinés pastabos 1 punkte.

18 06 004 000 Pakuociy skaicius

Bendras pakuociy skaicius, atitinkantis maziausiy i$oriniy pakuociy skai¢iy. Tai atskiry pakuoéiy, kuriose supakuoty prekiy
nejmanoma suskaidyti j dalis, jy nei$pakavus, skai¢ius arba prekiy vienety skaicius, jeigu prekés nesupakuotos.

Sios informacijos pateikti nereikia, jei nesupakuotos prekés yra birios, palaidos, skystos arba dujy ar elektros energijos
pavidalo.
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1806 054 000 Krovinio Zenklinimo duomenys

Pateikiamas transporto vienety arba pakuociy Zenkly ir numeriy aprasymas laisvos formos tekstu.

18 07 000 000 Pavojingos prekeés
1807 055 000 Pavojingy prekiy UN kodas

Jungtiniy Tauty pavojingy prekiy identifikatorius (UNDG) yra eilés numeris, Jungtiniy Tauty suteiktas medZiagoms ir
gaminiams, jtrauktiems | dazniausiai veZamy pavojingy prekiy sarasa.

18 08 000 000 Muity sajungos ir statistikos (CUS) kodas

Muity sajungos ir statistikos (CUS) kodas, nurodytas Europos cheminiy medziagy muity registre (ECICS).

Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Muity sagjungos ir statistikos (CUS) kodas, nurodytas 8 jvadinés pastabos 9 punkte.

18 09 000 000 Prekiy kodas

Prireikus naudojamas bent Suderintos sistemos subpozicijos kodas.

1809 056 000 Suderintos sistemos subpozicijos kodas*

[raomas Suderintos sistemos subpozicijos kodas (Sesiazenklis SS kodas).

Turi biiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Kodus galima rasti TARIC duomeny bazéje.

1809 057 000 Kombinuotosios nomenklatiiros kodas

Jrasomi du papildomi Kombinuotosios nomenklatiiros kodo skaitmenys, jei to reikalaujama pagal Susitarianciyjy Saliy
teisés aktus.

Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Kodus galima rasti TARIC duomeny bazéje.

19 grupé. Transporto informacija (riisis, priemonés ir jrenginiai)

1901 000 000 Konteinerio rodiklis

Naudojant atitinkamg kodg ir remiantis informacija, turima atliekant tranzito formalumus, jraoma numanoma situacija
vykimo per Susitarianciosios Salies iSorés sieng metu.
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Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Taikomi Sie kodai:

0 Prekés negabenamos konteineriuose

1 Prekés gabenamos konteineriuose

19 02000 000  Gabenimo registracijos numeris

Nurodomi transporto priemonés reiso identifikavimo duomenys, pavyzdziui, atitinkamais atvejais laivo reiso, IATA orlaivio
reiso, kitos transporto priemonés reiso numeris.

Oro transporto atveju, jeigu orlaivio naudotojas veza prekes pagal jungtinio reiso ar panaSy sutartiniais santykiais
grindziama susitarimg su partneriais, nurodomi partneriy vykdomy reisy numeriai.

19 03 000 000 Transporto risis pasienyje

Naudojant atitinkamg kodg jraSoma transporto riisis, atitinkanti aktyviaja transporto priemone, kuri, kaip numatoma, bus
naudojama i$vezant prekes i§ Susitarianciosios Salies muity teritorijos.

Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Taikomi Sie kodai:

Kodas Aprasymas
1 Jury transportas
2 Gelezinkeliy transportas
3 Keliy transportas
4 Oro transportas
5 Pastas (aktyvioji transporto riisis nezinoma)
7 Stacionariis transportavimo jrenginiai
8 Vidaus vandens keliy transportas
9 Kita transporto riisis (sava eiga)

19 04 000 000  Vidaus transporto risis
Naudojant atitinkamg kodg jraSoma i$vykstancio transporto risis.
Turi biiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Naudojami Sios antrastinés dalies D. E. 19 03 000 000 , Transporto risis pasienyje“ nustatyti kodai.

1905 000 000 I3vykstanti transporto priemoné
1905017 000 Identifikacinis kodas

Pateikiant informacija apie vezimga jiry arba vidaus vandeny transportu, nurodomas TJO (IMO) laivo identifikacinis
numeris arba unikalus Europos laivo identifikacinis numeris (ENI).
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Kity transporto riisiy atveju taikomi toliau nurodyti identifikavimo metodai.

Transporto priemoné

Identifikavimo metodas

Vidaus vandens keliy transportas

TJO (IMO) laivo identifikacinis numeris arba unikalus Europos laivo identifikacinis
numeris (ENI)

Oro transportas

Reiso numeris ir data (jei néra numerio, jraomas orlaivio registracijos numeris)

Keliy transportas

Transporto priemonés ir (arba) priekabos registracijos numeris

Gelezinkeliy transportas

Vagono numeris

Jei prekés vezamos vilkiku su priekaba, jraSomas ir vilkiko, ir priekabos registracijos numeris. Jei vilkiko registracijos
numeris nezinomas, jraSomas priekabos registracijos numeris.

1905061 000 Identifikavimo riisis

Naudojant atitinkamg kodg jraSomas identifikacinio numerio tipas.

Turi biiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Taikomi Sie kodai:

Kodas Aprasymas
10 TJO (IMO) laivo identifikacinis numeris
11 Jary laivo pavadinimas
20 Vagono numeris
21 Traukinio numeris
30 Keliy transporto priemonés registracijos numeris
31 Keliy transporto priemonés priekabos registracijos numeris
40 IATA reiso numeris
41 Orlaivio registracijos numeris
80 Europos laivo identifikacinis numeris (ENI)
81 Vidaus vandeny laivo pavadinimas

1905062000  Registracijos Salis

Naudojant atitinkamg koda jraSoma

transporto priemonés (arba, jei yra kelios transporto priemonés, — aktyviosios

transporto priemonés), kurioje yra tiesiogiai sukrautos prekés tuo metu, kai atliekami tranzito formalumai, registracijos

Salis.

Jei prekés vezamos vilkiku su priekaba, jrasoma ir vilkiko, ir priekabos registracijos $alis. Jei vilkiko registracijos 3alis
nezinoma, jraSoma priekabos registracijos $alis.
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Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Salies kodas, nurodytas 8 jvadinés pastabos 3 punkte.

1907 000 000 Transporto jrenginiai
19 07 044 000 Prekiy nuoroda

[raSomas (-i) kiekviename konteineryje vezamy prekiy risies numeris (-ai).

1907 063 000 Konteinerio identifikacinis numeris

Nurodomi konteinerio identifikavimo Zenklai (raidés ir (arba) skaiciai).

Kity nei oro transportas transporto rasiy atveju konteineris yra speciali sutvirtinta dézé kroviniui veZzti, kuri yra tinkama
krauti j rietuves ir kurig galima perkrauti horizontaliai ir vertikaliai.

Oro transporto atveju konteineris yra speciali sutvirtinta dézé kroviniui vezti, kurig galima perkrauti horizontaliai ir
vertikaliai.

Pateikiant §j duomeny elements, nuimamieji kébulai ir puspriekabés, naudojami keliy ir geleZinkeliy transporto atvejais,
laikomi konteineriais.

Jei taikytina, kai konteineriai atitinka ISO 6346 standartg, kartu su konteinerio identifikaciniu numeriu nurodomas ir
Tarptautinio konteineriy ir jvairiarfiSio transporto biuro (BIC) priskirtas identifikatorius (prefiksas).

Nuimamyjy kébuly ir puspriekabiy atveju naudojamas Europos EN 13044 standartu jvestas jvairiarii$§io vezimo vieneto
(ILU) kodas.

19 08 000 000 Per sieng vykstanti aktyvioji transporto priemoné
1908 084 000 Pasienio muitinés jstaiga

Naudojant atitinkama koda, jraSomas vietos, kurioje aktyvioji transporto priemoné kerta Susitarian¢iosios Salies siena,
istaigos kodas.

Turi baiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Muitinés jstaigos identifikatorius turi atitikti D. E. 17 05 001 000 ,Paskirties muitinés jstaiga | registracijos kodas“ nustatyta
struktiirg.

1908 017 000 Identifikacinis kodas

Irasomi aktyviosios transporto priemonés, vykstancios per Susitarianciosios Salies sieng, identifikavimo duomenys.

Kombinuotojo transporto atveju arba kai prekés vezamos keliomis transporto priemonémis, aktyvioji transporto priemoné
yra ta, kuri veZa visas kitas. Pavyzdziui, jei prekés vezamos sunkveZimiu, kuris yra pakrautas i jiry laiva, aktyvioji
transporto priemoné yra laivas. Jei prekés vezamos vilkiku su priekaba, aktyvioji transporto priemoné yra vilkikas.
Atsizvelgiant { atitinkamg transporto priemone, jra3omi ie identifikavimo duomenys:

Transporto priemoné Identifikavimo metodas
Jary ir vidaus vandeny TJO (IMO) laivo identifikacinis numeris
transportas
Oro transportas Reiso numeris ir data (jei néra numerio, jraSomas orlaivio registracijos numeris)
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Transporto priemoné Identifikavimo metodas
Keliy transportas Transporto priemonés ir (arba) priekabos registracijos numeris
Gelezinkeliy transportas Vagono numeris

1908 061 000  Identifikavimo raisis
Naudojant atitinkama kodg jraSomas identifikacinio numerio tipas.
Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Identifikavimo rasiai Zymeéti naudojami $ios antrastinés dalies D. E. 19 05 061 000 ,I$vykstanti transporto priemoné |

identifikavimo rasis“ nustatyti kodai.

1908 062 000 Registracijos 3alis

Naudojant atitinkama koda, jrajoma aktyviosios transporto priemonés, vykstancios per Susitarianciosios Salies sieng,
registracijos $alis.

Kombinuotojo transporto atveju arba kai prekés vezamos keliomis transporto priemonémis, aktyvioji transporto priemoné
yra ta, kuri veZa visas kitas. Pavyzdziui, jei prekés veZamos sunkveZimiu, kuris yra pakrautas { jiry laiva, aktyvioji
transporto priemoné yra laivas. Jei prekés vezamos vilkiku su priekaba, aktyvioji transporto priemoné yra vilkikas.

Turi baiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Salies kodas, nurodytas 8 jvadinés pastabos 3 punkte.

19 10 000 000 Plomba
1910 068 000 Plomby skaicius

Jei taikytina, jraSomas plomby, kuriomis uzZplombuoti transporto jrenginiai, skai¢ius.

1910 015 000 Identifikatorius

Si informacija pateikiama, jei jgaliotasis siuntéjas pateikia deklaracija deklaruodamas prekes, kurias pagal jam suteikta
leidimg privaloma plombuoti specialiomis plombomis, arba jei tranzito procediros vykdytojui leidziama naudoti
specialias plombas.

99 grupé. Kiti duomeny elementai (statistiniai duomenys, garantijos, su muity tarifais susije duomenys)

99 02 000 000 Garantijos rusis
Naudojant atitinkamus kodus jraSoma atliekant tranzito operacijg naudojamos garantijos riiis.
Turi baiti naudojami toliau nurodyti kodai.

Taikomi $ie kodai:

Kodas Aprasymas
0 Atleidimas nuo pareigos pateikti garantija (I priedélio 75 straipsnio 2 dalies ¢ punktas).
1 Bendroji garantija (I priedélio 75 straipsnio 1 dalis ir 2 dalies a ir b punktai).
2 Garanto jsipareigojimo formos vienkartiné garantija (I priedélio 20 straipsnis).
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Kodas ApraSymas

3 Vienkartiné garantija, pateikiama kaip piniginis uZstatas arba kuriuo nors kitu mokéjimo bidu, kurj
muitiné pripazista lygiaverciu piniginiam uZstatui, eurais arba 3alies, kurioje reikalaujama garantijos,
valiuta (I priedélio 19 straipsnis).

4 Vienkartiné laksty formos garantija (I priedélio 21 straipsnis).

8 Garantijos nereikalaujama i3 tam tikry vieSojo sektoriaus institucijy (*).

9 [ priedélio I priedo 3 punkte nurodytos riisies vienkartiné garantija.

A Atleidimas nuo pareigos pateikti garantija pagal susitarimg (Konvencijos 10 straipsnio 2 dalies a punktas).
R Garantijos nereikalaujama, kai prekés vezamos Reinu, Reino vandens keliais, Dunojumi ar Dunojaus

vandens keliais (I priedélio 13 straipsnio 1 dalies b punktas).

C Garantijos nereikalaujama, kai prekés veZamos stacionariaisiais transporto jrenginiais (I priedélio
13 straipsnio 1 dalies ¢ punktas).

H Garantijos nereikalaujama, kai prekéms iforminama tranzito procediira pagal I priedélio 13 straipsnio 1
dalies a punkta.
)| Garantijos nereikalaujama, kai prekés vezamos nuo i$vykimo muitinés istaigos iki tranzito muitinés

jstaigos (Konvencijos 10 straipsnio 2 dalies b punktas).

()  Europos Sgjungos valstybéje naréje.

99 03 000 000  Garantijos registracijos numeris
9903069 000 GRN

[raSomas garantijos registracijos numeris.

9903 070 000 Prieigos kodas

[raSomas prieigos kodas.

9903012 000 Valiuta

Naudojant atitinkamg kodg jra3oma valiuta, kuria nustatyta garantuotina suma.

Turi biti naudojami toliau nurodyti kodai.

Valiutos kodas, nurodytas 8 jvadinés pastabos 2 punkte.

9903 071 000 Garantuotina suma

[raSoma galinCios atsirasti arba atsiradusios su konkrecia deklaracija susijusios skolos muitinei suma, kurios sumokéjima
turi uztikrinti garantija.

99 04 000 000 Specialusis garantijos registracijos numeris

Naudojamos visos atitinkamos duomeny reikalavimy lentelés skiltys

[raSomas kitas nei GRN garantijos registracijos numeris.
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IV ANTRASTINE DALIS

KALBINES NUORODOS IR JU KODAI

Kalbiné nuoroda

ApraSymas

BG onakoska N

CS obalN

DA N-emballager
DE N-Umschliefungen
EE N-pakendamine
EL Suokevaoia N
EN N packaging

ES envases N

FI N-pakkaus

FR emballages N
GA N - pacdistiocht
HR N pakiranje

HU N csomagolds
IS N umbadir

IT imballaggi N
LT N pakuoté

Lv N iepakojums
MK N nakyBame

MT ippakkjar N

NL N-verpakkingen
NO N-emballasje
PL opakowania N
PT embalagens N
RO ambalaj N

RS N nmakopame
SI N embalaza
SK N - obal

sV N forpackning
TR N Kaplar

N pakuote — 98200

UA N nakoBaHHS

Galiojimas apribotas — 99200
BG OrpannueHa BaJMIHOCT
CS Omezend platnost

DA Begranset gyldighed
DE Beschrinkte Geltung
EE Piiratud kehtivus
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EL [epropiopévn 10xUG
EN Limited validity

ES Validez limitada

FI Voimassa rajoitetusti
FR Validité limitée

GA Bailiocht theoranta

HR Ogranicena valjanost
HU Korlatozott érvény
IS Takmarkad gildissvid
IT Validita limitata

LT Galiojimas apribotas
LV lerobezots derigums
MK OrpaHuyeHO Baxeme

MT Validita limitata

NL Beperkte geldigheid
NO Begrenset gyldighet
PL Ograniczona waznos¢
PT Validade limitada

RO Validitate limitata

RS OrpaHnueHa BaxKHOCT
SK Obmedzend platnost
SL Omejena veljavnost

N Begrinsad giltighet
TR Sinirlt Gegerli

UA Iist o6MexeHa

Leista neplombuoti — 99201
BG OcBoboIeHO
CS Osvobozeni

DA Fritaget

DE Befreiung

EE Loobutud

EL AnaMayn

EN Waiver

ES Dispensa

FI Vapautettu
FR Dispense

GA Tarscaoileadh
HR Oslobodeno

HU Mentesség
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Kalbiné nuoroda

ApraSymas

Undanpegio
Dispensa

Leista neplombuoti
Derigs bez zimoga
Us3emame
Tnehhija
Vrijstelling

Fritak

Zwolnienie
Dispensa
Derogarea
Ocno6ohee
Upustenie
Opustitev
Befrielse
Vazgecme

3BirTbHEHHS

ANTepHATUBHO T0KA3aTENCTBO
Alternativni dikaz
Alternativt bevis
Alternativnachweis
Alternatiivsed tdendid
EvaA\aktikr] anodeitn
Alternative proof
Prueba alternativa
Vaihtoehtoinen todiste
Preuve alternative
Cruthinas malartach
Alternativni dokaz
Alternativ igazolds
Onnur sénnun

Prova alternativa
Alternatyvusis jrodymas
Alternativs pieradijums
AnTepHaTUBEH JI0Ka3
Prova alternattiva

Alternatief bewijs

Alternatyvusis jrodymas — 99202
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ApraSymas

NO Alternativt bevis
PL Alternatywny dowod
PT Prova alternativa
RO Probi alternativa
RS AnNTepHATUBHY JOKA3
SK Alternativny dokaz
SL Alternativno dokazilo
sV Alternativt bevis
TR Alternatif Kanit
UA AnbTepHaTUBHE MiITBEPAKEHHSI
Skirtumai: jstaiga, kuriai pateiktos
prekés ... (pavadinimas ir
valstybé) — 99203
BG Pasmmums: MUTHMYECKO yupeKIeHME, KbIETO CTOKUTE Ca MPENCTABEHN .............
(HaMMeHOBaHMe U CTPaHa)
CS Nesrovnalosti: Gfad, kterému bylo zbozi pfedlozeno .......... (ndzev a zemé)
DA Forskelle: det sted, hvor varerne blev frembudt ................. (navn og land)
DE Unstimmigkeiten: Stelle, bei der die Gestellung erfolgte ............ (Name und
Land)
EE Erinevused: asutus, kuhu kaup esitati ...............ccoooil. (nimi ja riik)
EL AaQopéc: EUMOPEUHATA TPOCKOHIOVEVTA OTO TENWVELO ......... (Ovopa kat yopa)
EN Differences: office where goods were presented ........... (name and country)
ES Diferencias: mercancias presentadas en la oficina ............. (nombre y pais)
FI Muutos: toimipaikka, jossa tavarat esitetty ....................... (nimi ja maa)
FR Différences: marchandises présentées au bureau ................ (nom et pays)
GA Difriochtal: oifig indr cuireadh na hearrai i lathair ............. (ainm agus tir)
HR Razlike: Carinarnica kojoj je roba podnesena .................. (naziv i zemlja)
HU Eltérések: hivatal, ahol az druk bemutatdsa megtortént ........ (név és orszdg)
IS Breyting: tollstjoraskrifstofa par sem vorum var framvisad ........... (nafn og
land)
IT Differenze: ufficio al quale sono state presentate le merci ....... (nome e paese)
LT Skirtumai: jstaiga, kuriai pateiktos prekeés ............ (pavadinimas ir valstybé)
LvV Atskiribas: muitas iestade, kura preces tika uzraditas ......... (nosaukums un
valsts)
MK Pasmyxu: Vicnocrapa Kafe CTOKMTE Ce CTaBEHM HA YBULIL ............. (Ha3mB 1 3eMja)
MT Differenzi: uffic¢ju fejn l-oggetti kienu pprezentati (isem u pajjiz)
NL Verschillen: kantoor waar de goederen zijn aangebracht ....... (naam en land)
NO Forskjell: det tollsted hvor varene ble fremlagt .................. (navn og land)
PL Niezgodnosci: urzad, w ktérym przedstawiono towar .......... (nazwa i kraj)
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Kalbiné nuoroda

ApraSymas

PT Diferengas: mercadorias apresentadas na estdncia ............... (nome e pais)

RO Diferente: marfuri prezentate la biroul vamal ................... (nume si tara)

RS Pazsyke: HapMHCKU OPraH KOjeM je IpemaTa poda ................. (Ha3MB 1 3eMIba)

SK Rozdiely: trad, ktorému bol tovar predlozeny ............... (ndzov a krajina)

SL Razlike: urad, pri katerem je bilo blago predloZeno .......... (naziv in drzava)

NY% Avvikelse: tullkontor dir varorna anmaldes .................. (namn och land)

TR Degisiklikler: Esyanun sunuldugu idare .......................... (ad1 ve tilkesi)

UA P030IKHOCTI: MUTHULS, [e TOBAapY OyIIM IPEsBIeH] ............. (Ha3Ba i KpaiHa)
[§vezimui i3 ... taikomi
apribojimai arba mokesciai,
nustatyti Reglamentu |

BG Msnusanero ot ........ TOJIIEKM Ha OTPAHMYEHMS WIM TaKCHU ChITacHO Pernament/ | Direktyva | Sprendimu Nr. ... —

[upekrnsa/Pemene Ne ..., 99204

CS Vystup ze ........ podléhd omezenim nebo davkidm podle nafizeni/smérnice/

rozhodnuti ¢. .

DA Udpassage fra .............. undergivet restriktioner eller afgifter i henhold til

forordning/direktiv/afgerelse nr. ...

DE Ausgang aus ................ — gemif$ Verordnung/Richtlinie/Beschluss Nr. ...

Beschrinkungen oder Abgaben unterworfen.

EE ... territooriumilt vdljumise suhtes kohaldatakse piiranguid ja makse

vastavalt maarusele/direktiivile/otsusele nr ...
EL H ¢odoganod ........... unofaN\etal o MeEPLOPLOLOUG 1] O€ ENLPAPUVEELS amd TOV
Kkavoviopo/ v odryia/mv andgaor) aptd. ...

EN Exit from ....... subject to restrictions or charges under Regulation/Directive/
Decision No ...

ES Salidade......... sometida a restricciones o imposiciones en virtud del (de la)
Reglamento/Directiva/Decisién no ...

FI vientiin sovelletaan asetuksen/direktiivin/paitoksen N:o ...

mukaisia rajoituksia tai maksuja

FR Sortiede ................ soumise a des restrictions ou a des impositions par le

réglement ou la directive/décision n° ...

GA Scoir faoi réir srianta né muirir faoin Uimhir Rialachdn/ Treoir/Cinneadh ...

HR Izlaziz ............ podlijeZe ograniCenjima ili pristojbama temeljem Uredbe/

Direktive/Odluke br ...

HU Akilépés .......... teriiletérdla .......... rendelet/irdnyelv/hatdrozat szerinti

korldtozds vagy teher megfizetésének kotelezettsége ald esik

IS Utflutningur fra ....... hdd takmorkunum eda gjoldum samkvaemt reglugerd/

fyrirmaelum| dkvOroun nr. ..........ooiiiiiiiii ,

IT Uscitadalla ............ soggetta a restrizioni o ad imposizioni a norma del(la)

regolamento/direttiva/ decisione n. ...,

LT Bvezimuii§ ..........ooeennt, taikomi apribojimai arba mokes¢iai, nustatyti

Reglamentu | Direktyva | Sprendimu Nr. ...,
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ApraSymas

Lv IzveSanano .......... , piemérojot ierobeZojumus vai maksajumus saskana ar
Regulu/Direktivu/ Lémumu No...,

MK V3rie3 ox ... IIPEAMET Ha OrpaHNYyBarba UM aBauKy CoracHo YpenGa/llupekrusaf
Ne...

MT Hrugmill-.............. suggett ghall-restrizzjonijiet jew hlasijiet taht Regola/
Direttiva/Decizjoni Nru...

NL Bij uitgang uitde .......... zijn de beperkingen of heffingen van Verordening/
Richtlijn/Besluit nr. ... van toepassing

NO Utforsel fra .................. underlagt restriksjoner eller avgifter i henhold til
forordning/direktiv/vedtak nr. ....

PL Wyprowadzenie z ........... . podlega ograniczeniom lub optatom zgodnie z
rozporzadzeniem/ dyrektywa/decyzjg nr ...

PT Saidada ............ sujeita a restricdes ou a imposi¢des pelo(a) Regulamento/
Directiva/Decisdo n.o ...

RO lesiredin ........c.ooeiinnn, supusd restrictiilor sau impunerilor in temeiul
Regulamentului/Directivei/Deciziei nr ...

RS V3na3 u3 ...momnmexe OrpaHMYEHMMA WM JaXOnMHaMa Ha OCHOBY Yperbe/
Hupexruse/Omyke Op ...

SK Vystupz ........... podliecha obmedzeniam alebo platbdm podla nariadenia/
smernice/rozhodnutia ¢ ....

SL Iznosiz ....... zavezan omejitvam ali obveznim dajatvam na podlagi uredbe/
direktive/ odlocbe st ...

sV Utforsel fran ... underkastad restriktioner eller avgifter i enlighet med
forordning/direktiv/beslut nr ..o

TR Esyanin ... 'dan ¢ikist ... No.lu Tiiziik/Direktif/Karar kapsaminda kisitlamalara
veya mali yiikiimliliiklere tabidir

UA BubyTTs i3 ... 3 ypaxyBaHHsAM oOMeXeHb Ta 3i CIUIaTOK0 300piB BIIMOBIIHO 1O
Pernamenrty/[upextysy/Pimenss Ne ...

Igaliotasis siuntéjas — 99206

BG Ono6pen usnpaiay

CS Schvéleny odesilatel

DA Godkendt afsender

DE Zugelassener Versender

EE Volitatud kaubasaatja

EL Eykekpipévog anootoléag

EN Authorised consignor

ES Expedidor autorizado

FI Valtuutettu lahettdja

FR Expéditeur agréé

GA Coinsineoir tidaraithe

HR Ovlasteni posiljatel;

HU Engedélyezett felad6

IS Vidurkenndur sendandi
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Kalbiné nuoroda

ApraSymas

LT
LV
MK
MT
NL
NO
PL
PT
RO
RS
SK
SL
N
TR
UA

Speditore autorizzato
Jgaliotasis siuntéjas
Atzitais nosutitajs
Osiacret ucrpakay
Awtorizzat li jibghat
Toegelaten afzender
Autorisert avsender
Upowazniony nadawca
Expedidor autorizado
Expeditor agreat
Osnawhenn noumsarnar
Schvéleny odosielatel
Pooblasceni posiljatelj
Godkind avsindare
[zinli Gonderici

ABTOPM30BaHMIT BAHTaKOBIANPaBHUK

OcBobofieH oT nommuc

Podpis se nevyZzaduje

Fritaget for underskrift
Freistellung von der Unterschriftsleistung
Allkirjandudest loobutud

Agv amarteital umoypagn
Signature waived

Dispensa de firma

Vapautettu allekirjoituksesta
Dispense de signature
Tharscaoileadh an sinit
Oslobodeno potpisa

Aldirds alol mentesitve
Undanpegio undirskrift
Dispensa dalla firma

Leista nepasirasyti

Derigs bez paraksta

V33emanse O IOTIC

Firma mhux mehtiega

Van ondertekening vrijgesteld

Fritatt for underskrift

Leista nepasirasyti — 99207
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PL Zwolniony ze skladania podpisu

PT Dispensada a assinatura

RO Dispensd de semndturd

RS Ocro6oheno ox mormmca

SK Upustenie od podpisu

SL Opustitev podpisa

NY% Befrielse frin underskrift

TR Imzadan Vazgegme

UA 3BiNbHEHO Bil HignuCy
NAUDOTI BENDRAJA
GARANTIJA UZDRAUSTA —
99208

BG 3ABPAHEHO OBLLIO OBE3IEYEHVE

s ZAKAZ SOUBORNE JISTOTY

DA FORBUD MOD SAMLET SIKKERHEDSSTILLELSE

DE GESAMTSICHERHEIT UNTERSAGT

EE ULDTAGATISE KASUTAMINE KEELATUD

EL ATTATOPEYETAI H £YNOAIKH EITYHZH

EN COMPREHENSIVE GUARANTEE PROHIBITED

ES GARANTIA GLOBAL PROHIBIDA

FI YLEISVAKUUDEN KAYTTO KIELLETTY

FR GARANTIE GLOBALE INTERDITE

GA RATHAIOCHT CHUIMSITHEACH COISCTHE

HR ZABRANJENO ZA]EDNICKO JAMSTVO

HU OSSZKEZESSEG TILOS

IS ALLSHERJARTRYGGING BONNUD

IT GARANZIA GLOBALE VIETATA

LT NAUDOTI BENDRAJA GARANTIJA UZDRAUSTA

LV VISPAREJS GALVOJUMS AIZLIEGTS

MK 3ABPAHA 3A YTIOTPEBA HA OIILLITA TAPAHLIMJA

MT MHUX PERMESSA GARANZIJA KOMPRENSIVA

NL DOORLOPENDE ZEKERHEID VERBODEN

NO FORBUD MOT BRUK AV UNIVERSALGARANTI

PL ZAKAZ KORZYSTANIA Z GWARANC]I GENERALNE]

PT GARANTIA GLOBAL PROIBIDA

RO GARANTIA GLOBALA INTERZISA

RS 3ABPABEHO 3AJETHUYKO OBE3BEREILE

SK  ZAKAZ CELKOVEJ ZARUKY
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SL PREPOVEDANO SPLOSNO ZAVAROVANJE

SV SAMLAD SAKERHET FORBJUDEN

TR KAPSAMLI TEMINAT YASAKLANMISTIR

UA  3ATAJIbHA TAPAHTIS 3ABOPOHEHA
NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS —
99209

BG M3ITOJI3BAHE BE3 OTPAHUYEHMS

s NEOMEZENE POUZITI

DA UBEGRANSET ANVENDELSE

DE UNBESCHRANKTE VERWENDUNG

EE PIIRAMATU KASUTAMINE

EL ATIEPIOPISTH XPHEH

EN UNRESTRICTED USE

ES UTILIZACION NO LIMITADA

FI KAYTTOA EI RAJOITETTU

FR UTILISATION NON LIMITEE

GA  USAID NEAMHSHRIANTA

HR  NEOGRANICENA UPORABA

HU  KORLATOZAS ALA NEM ESO HASZNALAT

IS OTAKMORKUD NOTKUN

IT UTILIZZAZIONE NON LIMITATA

LT NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS

LV NEIEROBEZOTS IZMANTOJUMS

MK  YIOTPEBA BE3 OTPAHUYYBAHSE

MT  UZU MHUX RISTRETT

NL GEBRUIK ONBEPERKT

NO  UBEGRENSET BRUK

PL NIEOGRANICZONE KORZYSTANIE

PT UTILIZACAO ILIMITADA

RO  UTILIZARE NELIMITATA

RS HEOTPAHMYEHA YIIOTPEBA

SK NEOBMEDZENE POUZITIE

SL NEOMEJENA UPORABA

SV OBEGRANSAD ANVANDNING

TR KISITLANMAMIS KULLANIM

UA  BUKOPUCTAHHS BE3 OBMEXEHb
Retrospektyvusis iSdavimas —
99210

BG M3naneH BrocrnencTeume
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ApraSymas

CS Vystaveno dodatecné
DA Udstedt efterfolgende
DE Nachtriglich ausgestellt
EE Vilja antud tagasiulatuvalt
EL Exdovév ek tov uotépav
EN Issued retroactively
ES Expedido a posteriori
FI Annettu jalkikiteen
FR Délivré a posteriori
GA Eisithe go haisghniomhach
HR Izdano naknadno
HU Kiadva visszamendleges hatillyal
IS Utgefio eftir 4
IT Rilasciato a posteriori
LT Retrospektyvusis i§davimas
LV Izsniegts retrospektivi
MK TlononmHuTeNHO U3naneHo
MT Mahrug b'mod retrospettiv
NL Achteraf afgegeven
NO Utstedt i etterhdnd
PL Wystawione retrospektywnie
PT Emitido a posteriori
RO Eliberat ulterior
RS Haxnagno usnarto
SK Vyhotovené dodato¢ne
SL Izdano naknadno
N Utfardat i efterhand
TR Sonradan Diizenlenmistir
UA Bupnano 3romom
[vairdis — 99211
BG Pazuu
(& Rtizn{
DA Diverse
DE Verschiedene
EE Erinevad
EL Awigopa
EN Various
ES Varios
FI Useita
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ApraSymas

FR Divers

GA Eagsiiil

HR Razni

HU Tobbféle

IS Ymis

IT Vari

LT [vairis

Lv Dazadi

MK Pazmunn

MT Diversi

NL Diversen

NO Diverse

PL Rézne

PT Diversos

RO Diverse

RS Pazno

SK Rozne

SL Razno

NY Flera

TR Cesitli

UA Pisne
Nesupakuota — 99212

BG Hacununo

CS Volné lozeno

DA Bulk

DE Lose

EE Pakendamata

EL Xopa

EN Bulk

ES A granel

FI Irtotavaraa

FR Vrac

GA Bulc

HR Rasuto

HU Omlesztett

IS Vara { lausu

IT Alla rinfusa

LT Nesupakuota

LV Berams
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ApraSymas

MK Pedyc

MT Bil-kwantitd

NL Los gestort

NO Bulk

PL Luzem

PT A granel

RO Vrac

RS Pacyro

SK Volne lozené

SL Razsuto

NY Bulk

TR Dokme

UA HasantoBanbHuii BaHTax
Siuntéjas — 9921 3"

BG Msnpamau

CS Odesilatel

DA Afsender

DE Versender

EE Saatja

EL Amnootohéag

EN Siuntéjas

ES Expedidor

FI Lahettdja

FR Expéditeur

GA Coinsineoir

HR Posiljatelj

HU Feladd

IS Sendandi

IT Speditore

LT Siuntéjas

LV Nosiititajs

MK Vcnpakayu

MT Min jikkonsenja

NL Afzender

NO Avsender

PL Nadawca

PT Expedidor

RO Expeditor
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ApraSymas

RS
SK
SL

N%
TR
UA

[Nommbanan
Odosielatel
Posiljatelj
Avsindare
Gonderici

BaHTaxO0BiONmpaBHNK

A3a priedas pakei¢iamas taip:
»A3a PRIEDAS

TRANZITO LYDIMASIS DOKUMENTAS

Sis priedas taikomas nuo NKTS patobulinimy jdiegimo daty, nurodyty Igyvendinimo sprendimo (ES) 2023/2879

arba paskesniy atnaujinty jo redakcijy priede.

Tranzito lydimojo dokumento pavyzdys
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DEKLARACIWOS R 03IS MEN
Siuntejas [13 02] D Rasis [1101] Pap. dekl. r. [11 02]
Lapai YAR[1104]
Asmuo rysiams [13 02 074] 001 |
Gavejas [13 03] D Bendr. prekiy r. sk.|Bendras pakuo ¢iy sk. Bendra bruto masé (kg) Saugumas [11 07]
(7]
<
=
& [Tranzito proced wros wkayiojas [13 071 D RN [1209] UCR 12 08] TIR [12 06]
=
2
X
8 viP [ Grazinamasis egzempliorius turib  ati siun &iamas jstaigai:
@
@ |Asmuo rysiams [13 07 074)
g Atstovas [13 06] D
o
: Asmuo rysiams [13 06 074]
O [vemasiizia D Pakrovimo vieta [16 13] Prekiy buvimo vieta [16 15
=
N G
= |Asmuo rysiams [13 12 074)
é Papildomas tiekimo grandin s dalyvis [13 14] D
=
18krovimo vieta [16 14]
[1&vykstanti transporto priemon é [19 05] Asmuo rysiams [16 15 074]
Per siena vykstanti aktyvioji transporto priemone [19 08] Transporto rasis pasienyje (19 03]
Gabenimo registracios numeris [19 02] Vidaus-transporto rasis [19.04]
Transporto jrenginiai [19 07] Konteineris (19 01] [ |Pom0a (19 10]
‘Ankstesnis dokumentas [12 01] Transporto dokumentas [12 05]
Papildomasis dokumentas [12 03] Papildoma nuoroda [12 04]
Papildoma informacija [12 02] |Transww {efaidos [14 02]
Garantija [99 02— 99 03 — 99 04] Leidimas [12 12] |Maiesnis duom, rinkinys (11 081J
Garantija negalioja
IVYKIAI IVYK| UZREGISTRAVUSI MUITRS |STAIGA |vykio kodas IVYK| UZREGISTRAVUSI MUITES |STAIGA |vykio kodas
KROVIN | (VTP) |Naujosios transporto priemon és ID i registracijos Salis Naujosios transporto priemon és ID if registracijos Salis
Konteinerio ID [19 07] Konteinerio ID [19 07]
Kitl jvykiai gabenant krovin / aprasymas i priemones, kuriy imtasi (tekstas) Kill vykial gabenant krovin |/ aprasymas ir priemones, kurky imtasi (tekstas)
KOMPETENTINGO| Najos plombos: Skai éus: D Naujos plombos: Skai éius: D
S INSTITUCOS
LIUDIIMAS
Parasas: Antspaudas: Parasas: Antspaudas:
] Duomenys jau jregistruoti sistemoje ] buomenys jau jregistruoti sistemoje
Salis, per kuria vezama vazta / siunta [16 12] Nustatytas marsrutas [16 17] ]
TRANZITO MUITINS [STAIGA [17 04] 1SVEZIMO MUITRS [STAIGA TRANZITO ATVEJU [17 06
[TEVYKIMO MUITINES [STAIGA [17 03] PASKIRTIES MUITINS [STAIGA [17 05]
18siuntimo Salis [16 06] Paskirties Salis [16 03]

ISVYKIMO |STAIGOS TIKRINIMAS
Rezultatas:

Uzcktos plombos: Skaiius:
Identifikavimo duomenys:

Terminas [15 11]:

PASKIRTIES[STAIGOS TIKRINIMAS
Atvykimo data: Grazinamasis egzempliorius sistas (data)
Plomby tikinimas:
utregistravus Nr.
Pastabos:

Parasas: Antspaudas:
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4)  Ada priedas pakei¢iamas taip:

»A4a PRIEDAS

PASTABOS APIE TRANZITO LYDIMAJI DOKUMENTA, IR PATEIKTINA INFORMACIJA
(DUOMENYS)

Sis priedas taikomas nuo NKTS patobulinimy jdiegimo daty, nurodyty Igyvendinimo sprendimo (ES) 2023/2879
arba paskesniy atnaujinty jo redakcijy priede.

Siame priede vartojamu akronimu VTP (veiklos testinumo planas) Zymima I priedélio 26 straipsnyje nustatyta
veiklos testinumo procediira.

Jeigu tranzito lydimasis dokumentas spausdinamas, galima naudoti paprasta popieriy.

Tranzito lydimasis dokumentas rengiamas remiantis tranzito deklaracijos duomenimis (juos prireikus keicia tranzito
procediiros vykdytojas ir (arba) tikrina i§vykimo muitinés istaiga) ir jame nurodoma:

1) Langelis ,MRN®

MRN ijra§omas pirmame puslapyje ir visuose prekiy sarasuose, iSskyrus atvejus, kai sie blankai naudojami
taikant VTP ir todél MRN nesuteikiamas.

MRN taip pat gali bati briik$ninis kodas naudojant standartinj , 128 koda“ ir ,B“ simboliy rinkinj.

2) Langelis ,Lapai®:

— pirma skiltis: atitinkamo atspausdinto lapo eilés numeris,
antra skiltis: bendras atspausdinty lapy skaicius (jskaitant prekiy sgrasa),
3) Langelis ,Saugumas® [11 07]
Jeigu $iame dokumente néra saugumo informacijos, langelis palickamas tuscias.
4) Langelis ,Bendras prekiy rasiy skaicius®
Visy vienoje deklaracijoje nurodyty prekiy rasiy skaicius.
5) Langelis ,Bendras pakuociy skai¢ius
Visy pakuociy, nurodyty vienoje deklaracijoje, skaicius.
6) Langelis ,VTP — graZinimasis egzempliorius turi bati siunciamas jstaigai“

Muitinés jstaigos, kuriai tais atvejais, kai taikomas VTP, turi biiti graZinamas tranzito lydimojo dokumento
egzempliorius, pavadinimas, adresas ir identifikacinis numeris.

7) Langelis ,Garantija negalioja“
Tais atvejais, kai taikomas VTP, nurodomi $aliy, kuriose negali biiti naudojama pateikta garantija, kodai.

8) Ivykiai gabenant krovinj (VTP)
Si dalis pildoma, jeigu taikomas VTP ir gabenant krovinj jvyko jvykiy.
Per laikg nuo prekiy i§vezimo i§ i$vykimo muitinés jstaigos iki jy atvezimo j paskirties muitinés jstaigg j tranzito
lydimaji dokumentg, vezamag kartu su prekémis, gali prireikti jrasyti tam tikrus duomenis. Sie duomenys yra
susije su transporto operacija, todél, atlikdamas atitinkamas procediiras, juos turi jrasyti vezéjas, atsakingas uz

transporto priemone, kurioje yra sukrautos prekés. Sivos duomenis galima jskaitomai jrasyti ranka; siuo atveju
jradai daromi rasalu didZiosiomis spausdintinémis raidémis.
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Vezéjams primenama, kad prekes galima perkrauti tik turint 3alies, kurios teritorijoje jos perkraunamos,
muitinés leidima; tai nedaro poveikio i$imtims, numatytoms ar nustatytoms I priedélio 44 straipsnyje.

Jei prekés vezamo jvairiarti$io vezimo vienetuose, pavyzdziui, konteineriuose, nuimamuosiuose kébuluose ir
puspriekabése, tranzito procediros vykdytojas neprivalo pateikti Sios informacijos, jeigu i$vykimo vietoje
isleidziant prekes vezti tranzitu dél logistinio plano nejmanoma pateikti transporto priemonés identifikavimo ir
registracijos Salies duomeny. [vairiarii§io vezimo vienetai turi turéti unikalius identifikacinius numerius ir $ie
numeriai turi bati nurodyti pateikiant D. E. 19 07 063 000 (konteinerio identifikacinis numeris), o transporto
rasis turi bati pakei¢iama netvarkant paciy prekiy.

Jeigu $i muitiné mano, kad jai panaudojus reikiamas priemones atitinkama Sgjungos tranzito operacija gali biiti
tesiama iprastiniu badu, ji patvirtina tranzito lydimuosius dokumentus.

[rasai daromi $iais atvejais ir Siuose langeliuose:

langelis ,Ivykj uZregistravusi muitinés jstaiga“:

jraSomas muitinés jstaigos, kurioje uzregistruotas jvykis, kodas;

langelis ,Jvykio kodas*:

nurodomas jvykusio ivykio pobiudis, nurodytas I priedélio 44 straipsnio 1 dalyje.
9) Langelis ,ISvykimo muitinés jstaiga [17 03]

Siame langelyje taip pat nurodomas jgaliotojo siuntéjo (jei yra) vardas, pavardé (pavadinimas) ir leidimo
numeris.

Tranzito lydimajame dokumente negalimi jokie pakeitimai, papildymai ar iSbraukimai, iSskyrus Siame
reglamente nustatytus atvejus.“;
Ab5a priedas pakei¢iamas taip:
»A5a PRIEDAS

PREKIU SARASAS

Sis priedas taikomas nuo NKTS patobulinimy jdiegimo daty, nurodyty Igyvendinimo sprendimo (ES) 2023/2879
priede.

Prekiy saraso pavyzdys
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TRANZITO PREKIY SARASAS

Lapai

| Dekl. preki y r. Nr. [11 1] JPreki o r. Nr. [11 os']l?akuogi“ TgSis I skagius, krovinio Zenklinimo duomenys [18

| [Siunt gjas [13 02] D
| Gavaias [13 03] D

Papildomas tiekimo grandin e dalyvis (13 14] D

Preki q aprasymas (18 05]
Ankstesnis dokumentas [12 01]
[Papildomasis dokumentas [12 03]
Papiidoma nuoroda [12 04]
[Papildoma informagija [1202]

Transporto dokumentas [12 05]

|0CR (12 08] Bruto mase [18 04]

Evykstanti tansporio priemon e (1008~ T T Preki q kodas [16 09 - - - Neto mase (kg) [18 01] 7
| P S S R
| Pavojingos prek es [18 07] [CUS kodas [18 08] Transporto iglaidos [14 02] Rsis [1101] iésiunt. §. [16.06] |Pask. 8. [1603] |Papildomi matavimo vienetai [18 02]
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A6a priedas pakei¢iamas taip:
»A6a PRIEDAS

PASTABOS APIE PREKIY SARASA IR PATEIKTINA INFORMACIJA (DUOMENYS)

Sis priedas taikomas nuo NKTS patobulinimy jdiegimo daty, nurodyty Igyvendinimo sprendimo (ES) 2023/2879
arba paskesniy tokiy sprendimy priede.

Siame priede vartojamu akronimu VTP (veiklos testinumo planas) Zymimi atvejai, kuriais taikoma I priedélio 26
straipsnyje nustatyta veiklos testinumo procediira.

Prekiy sgraso langelius galima didinti vertikaliai. Vadovaujantis Ala priede pateiktais paaiSkinimais, duomenys, tam
tikrais atvejais naudojant kodus, turi bati spausdinami taip:

1. Langelis ,MRN“ — kaip nustatyta A3a priede. MRN atspausdinamas pirmame puslapyje ir visuose prekiy
sgrasuose, i§skyrus atvejus, kai $ie blankai naudojami taikant VTP ir todél MRN nesuteikiamas.

2. Duomenys apie atskiras prekes, kurie pateikiami jvairiuose langeliuose, spausdinami taip:

a. Langelis ,Rasis“ [11 01] - Sis langelis pildomas tik jei siunta yra misri. Nurodomas kiekvienos rasies prekiy
faktinis statusas (T1, T2 arba T2F).

b. Langelis ,Lapai“

— pirma skiltis: atitinkamo atspausdinto lapo eilés numeris,

antra skiltis: bendras atspausdinty lapy skaicius (jskaitant prekiy sarasg).”
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